ASTUCI”t

SUBT,ILISSIM-‘

VILLA6 DB AuUDO mcanno

i fa;acndade s .
‘Que depo de varieg acciden tes, "
€ : ncias, fm adm‘,tt
Jd & 5,
" N S |
| Ohra de grande Recrelo y e. .
R vaertrmento.
" Tradaés:do do Idioma Itaha: % f‘
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dos Lon obardos tinha a

N 0 tempo ueAlbo:nhoRci f

. fua Cértc naCidade de Ve
1003, 8 que jiera Senhor de quaft
_toda a Italia, appareceo nadita . .
- Cidade: hum Villed , chagadg .
;;Bertoldo hwdeforme sede
o orrenda prefencar;..mas donde
faltava a’ fbrmotma da - peffoa ,. .
- “fuppria ‘a. vivacidade do- engem,
~‘nho ; pois era muuoagudo, ‘
| pmmpto nas refpoftis; e dlem
‘da fua grande agudeza, era tam: |
| - bem aftuto, ‘maliciofo, e defef+
ks .trado-de natureza , comadag 4.

L.mayot : parte dos ‘Villods: eid

{3’ eftatura era tal,\com adx;o, I

apte e def«.reve.
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BﬁRTOLDO.

Ra efte pcqueno de carpo : tmha
cabeqa grande , ¢ redonda como hu-
ma bola 3 atefta enezerpada

€ enyerrd.

A ~‘gada osolhos vermethos , r:omoo fogos a

s, fobrancclhas compridas , & fperay, cos - |

."'mo éabellos de porco 5 -as_orethas afnati-
- €35 sPPocea grande , ¢ algum tanto tore

: . queino, ¢ tambem cahida , como o do
© _eabrad ; o parjs arribitado , ¢ airagaha<

i ,f;. . do paracima , com as ventas oM ldrgas;

ii{l\ta com o beigo debiize caliido , como - 
de. cavallo .a barba denfa debanxu do "

] ‘gs déntes de;tados para fora, edmo os do.

. porco montes , com tres ou ‘Quatro Ca~
. rogos debaixo a garganta’, os quaes no

if'-" | “tempo , que elle failaya, parecia6 tantas-

ot panellas , que farviab; tinha as perpas e .

“milhagtes:. 3s de cabra , que parecia hum ;
. b Jue |+ monftraofos, certos particulare

- quenad'com todos reparte aﬁ'n

+. . Satifo 3,08 pés comprides , ¢ largus §
wew orpo todo cabelludo

n ¢3¢ finalmeate era efte Romem em tado dif-

fexcn:e de Nacif0y
% S ASTU,

as fuas meias, era&l ,
, de grofa laz sodas an:cmendadas, os fens
tv- ‘Gepatos altos , & com tagbes mui groffos ;

o

I T

P

| mtetroga lo deﬁa maneira.
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 ASTUCIAS
BERTOLDO

.S‘ua oufadia, quanda eniyon 1o
. Palacio d'El-Rei dlboinko.

Affou Bertoldo pormeiode .

todos -aquelles Grandes'do
Reino, e Barges , que fae
2iasCorte a El Rei , fem tirar o
\; thapgo, nem fazer acto algung
" de n.vmencna e foi logo affen.:

tar-fe IumoaLl Rei; oqualeo-

‘mo erade natoral benigno, ¢ gofs
tava de galantear; logo fuppds,

.-que.aquellé fofle algum extravas .
. gante humor , vifto ‘que a ng\ma
teza muitifimas vezes coﬁx |

infundtr e fihilhanites ¢of

largamente , pelo que, fem: ale
guma alteraxpo s antes mui agtae
davelmentg , comegor El-Rel a

PN
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Canverjafaﬁ entye El th, e
Bertoldo.

Ra QUem éstu , qlrando naf- e

cefles, ¢ dc e terra es?
.Bertoldo. Ea fou hum homem
naful quando minhatndime pano,

T ey, ondefeendentes?
.o By Os feijdes, qnefervenﬂom

,,’;» Jume, fobem, e defeem. amma,,i

eabarxo pely panell:i. |
‘R, Tensmpa1, mix, u‘maﬁs,
Fa ~gitmads?:

" F, 4B Tenho pair, mii , irmdds, e

“jrmads ; mas todos eﬁaé mmtos?‘-.' : "»
,,R (,omo 0§’ te'ts tu f&jﬁ mors

\\ § ’L}"

“xei-05:todos dormindo, e por ife.
iifa te digo, que todos Qﬁao mot.
’{os ; potgue de hum que dorine,

¢ +#ago ténto aﬁim, que o0 fomno

'\
)"’: Q ’ . ~ ‘.

A

-€ a minha terra: he nefte mundo. "+
{s‘:»»R. Quem £a3 ‘o3 tens afcenden: -

;8 hum defento;, pouca ditferenga !
4@ chamﬁ Hm?O d% morte. . R. -

=B, ngdo eu fahl de cafa, du. Tl

S

“raqueha? . il

Cde Bmldo .

R Qual llemqoufa n_:_mq:gei-
4 f’
\“

n-—

B. Opeﬂfamanm. RUC

"R Qual he o melhor vmho,

que ha s NEAaS

:B.Q-que fe bebe em cafa alhela. :
R anl he aquclle Mary que -
| nuncg Seenched’ . v o

b .U) !l

.f&&ocabli dohommzenm
a3

B. A defobedienciaug 1.1«

L) R Gpabibena couse ms(gm’v}.‘ -
_:.qneffﬁchlfmhummﬁw?f.a ]

B. Alafcivia, % o

R. Qual he acoyfa 1mmsféla,” !

e elteja em hom mercado:?

f

‘ha'em bafa? . : s
“B. A mulhet impertinglise ,(e g

T ,Bf Amemlfas g at
R, Quakhe. aquella gasaf cQM‘
“par dighto te lembe,e; PO 8

traz tearranfa? - . et

B Amulhefmunéiam. o .

R Qual he amaxorfogm que

PR tl” JJ 'i

i lingua do eriaden. - 0 04
. K. '

. e acoufa miaisfeig,s ,1
""'_'.qtm fo acha-tmhum mogat 1

|
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f,‘ !ﬁ‘*& Q;aﬂr fad. »- enfermxaader

g,;‘-jgz&,ﬂ favels? . ) Lo

. ,f:-‘.;;- . A loucurd'y: ocancaro CRTE
dividass i - T

i R, . Qual heaﬁ!ho ‘que quex-
" ma2 alingua a fua mii?

"B A trocidd +da candeiay
b 1,8, Como fizeray', para‘trazet-:
Amiagua ent hum ' ctivo 3 ¥ néZSa
| qgoa? A &

mB. Bfperatia o'ty 0 anevs .
: € depois ta traﬂa.mg. ’
.;;,.,...«m Qudes' {86 aqusitas: am
i queo hometh’ bufca, e mﬁ"qum
. zera achallas ?
- 4B, Qg piolhos na camiza, s carl-

» canhares rotos,e 0 neceflario ujo,. -
-«&, Como figeras para apanhat i
% adébed fm correr LN ‘

ﬂa C pOlS a aphnharia. SR
““b., "R Tu tens bons mioloss, fe el
"""J"fe‘l’*ﬂ‘em ver, .

BRI N DA

:a& f& w0 ‘comefles.

({ it ’r - s,
: ‘;,;‘ ‘

@tu t¢ms Jhuma bélla fca«: o

{ 5"» Ora poxb, pedc-me oque quis.

waria que eﬁxvem:cozm &

.

8R.

.v.l‘ ;

""4:

*‘tmdmﬂ'entgdo.
0o, como me.vez? [ . .
Quem mais alto fe ffenta y v
. mais arrifcado eﬁé para cahic, &
. precipitar-fe, . . ,
~Rv. Qlha quantos. Senhores, ¢

i -'B.'

~.\i:.«.r_4:w

'B. Queﬁi nad t?‘ m para fi mal

. pode dar_a putrem..

“a zémw = g y
m g que Nmou amﬁ
“:1? pata dar-te tudgo que me per -
1e8.

WM" S

P s |

R. Porque! Nad poéﬂo‘ encfar-' |

= te 0 que defejares?.;

u procuro felyaéade: e ttl,,

o nao a tens,l 0 nad ma des dar,

Que'! ) felsz, efs

Vad fo&;

- ‘Bardes' me eftad rodeando, para.

- x obedecer-me, & honrarzmc. i
iB, Tambem os formigtes elbadh
R tedor daforva, ¢ the réem ¢.'

pelle..

* affim como ref plidece o Sal eqtre

a8 miudas'Eftzellas. -

ealto Fhios - .'

.

R. En gﬁlandeqo neﬁa C&rte, }

i"‘fr Yo

- B. Dizes bem, ;' mas’ en vejq -
| muitag oﬁ”ufcadag( da iadulaqak
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tocurat gnlhees)

qm;m (e acha Em libetdade, . - ;ﬂ a

- " he
- B, O1izo fcmpre he abundante
na boca dos doudos, :

R T ues hum Villag mui mall- |

R, Pois quemotivo te: obragou
avired? o
~B.O cuidar due har Rti foﬂe
8¢z ,-ou goze pas mai] alto quc!
" 08 outtos homéng ; &4pg entee,
gles tivelfe o mefrqacn’e‘hén&a )
. que tethy’ as torrey dos: ings- t@bsc
| as cafzs ; mas e vijo queta €8
7 b ﬁ&nérﬁ'éﬁldlnarm EGMA S -
- outess;; ¢ont tadlo que- fws Rely
R He Verdade quc fou orditiarig

'-queza foii mats agiganitadoentre:
_ o705 outros: homens. n:d 1§ def&
T peds magicetn e mil bragas ;
- fém quem te. smanda: mrmaem
: ,,'nﬁﬂasmmes’ S O
O burrd do téf&'%ﬂ‘m. e
"- x Qe tom: que. fazet o burrs
do meu Feitorjodfnd grandt.za da
‘* mith €ofe 2: (121
# Enmeiro qu%fufoﬂns Rex»
o quﬁ

E _»h_‘nr‘_% N \,
R .
oo Pooae .

ST,

;":

P&

v Y S

3e Bemlda. IP

pararir!

giofor t

B, Ammhanaturezaaﬁ'mmefaz.

¥ R Ora vamos, eu te ordeno, que

~“Yenab te mandarei deitar féra de

| outra forte ma:srmm, € Vergoe
- phofa, : _‘
8o eftatuta ; thag de poder [ e'ri= . |

-4 minha
as mofcas ; te mandarex sortar a

B. Eun&e'hQrei, ﬁm mas advet

f . te, que as mofeas tem por inftin_
o ainda que as deitem fora
" tornar logo; e aflim feme ﬁaeres‘, |
- mhandar embora , tambem eu tors’
i~ narei fiovamente a molettar-te, .

‘R, Ora vai, e fe nag-tornas ayir
prefenga, como fzém,

absqao o
4/3"'

ﬁue a tila Corte fofle Corte, jad
: burro titha fallado quatro mxlau-

R. Ah ah,ah, ohefta ﬁm,que.

s~

T 4 jd te tires da minha” prefenqa v
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o Afcias de Bertolda.

Ol {e Bertoldo, e hmdo para
. cafa y temou hum barro ve-

lho que tinha, todo esfollado as - |
ancas , e nas dhargas,eqnaﬁ co- -

mido das mofcas; e montasido em

-+ ¢imadelle , tofnou aovamente a:

- Palacio, Tevando comfigo huma

-
" pas, que todas juntas {aziad hus

R Nag te dxﬂ‘e eu, que fe tu

. me tornafles 3 apparecer de outra

- forte , fenad como fazefh as mofe
‘%'cas te f;na feparar acabec‘a do ¢

B cerpo’

R BAPorventnra nag.andad as mof

' cas fobre os burros pobres? !
R, Andag , e poriflo..:. "

Y B.E por il eifaqui, que cu vee
nho em cima de hum byrro todo

< | estol-

C

unmenf‘ dade de t‘noﬂ:as, edevel N

7. \ma grande nuvem , de forte, que.
_apenayfevia;.e chegando dian< !
o teaEl -Rei , the diffe ¢ SR
3 B. Elfaqul, que torno étua pres - I

N R U .
2+ w,#'%’ T e

ds Bevtoldo. =~ 18
esfollado, e carregado de mofcas,
como’ tq eftss vendo ;-de férma
que j4.0 tem comido- quaﬁxtodo,,*

|~ ea mim tambem; logo pois nag

tenho fiitoo que prometti?
"R 'Tu es hum grande homem,

- Ora vai, que eu te perdo-0; @

vésold, levai-o a comer,

_:B. Nag deve comer , quem ains
- da haé-acabou a obra, «

“R. Porque, tens tu amda mall
que dizet-me? . - -

'8, Ainda ew nad comecel, . 1

R, Muitobem. Ora deita fém
effe animal peftilento ;-¢ tu feti
ra-tealguma coufa para efls pars
te; porque vejo vir duss mulhey
‘res., que devem crerthes dé aus
" diencia; e logoque as tiver-de(s
* pedido, tOmaremos novamemea v
converfar S R

B. Eu fim me vou ; mas ta pro- |

| cura dar 1entenga juﬁa.
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v Doinanda entre duss mulheres,

lerao pois as duas mulheres,
¥, dignted’£LRei , huma dus:

. quaes tinha furtadohum efpelho’

doutra; aquella de quem erao

_ efpetho, fe chamava Aurelia ;e ©
g outrg, que o tinha furtade  fe -

- ‘chamava-Lifa ; aqualtinkao el
. yelho na'mad; e Aurelia; queie
.- Xanda-fe a ELRei, diffe: -

5 Adrelia. Sabei ,Senhor, que efs

-tz mulher hontem 4 noite entrog -
" patpipha camera, e -me rouboa
aquelle -efpelho de vidro , que |

tem na mad , en Jho pcdi.'[’agr‘rc:_-
- -petidas vezes ,ella o nega ;€1nad

T g G, qu o o
- prei dp fmeu dinheiro. 0 1
: comoeﬁa.mﬂhet_' .teplla tanto a-

) igu' . o L .
o« & Ah jultifino Rei, nad deis

N S -’» . )

. *:“"‘D iy : .

I
20 A NAR N ) o ‘q”'

s

')‘,

. enad fet

trevimento de pedir ¢ quenad he.

U dme

.

o

-

_:¢fedito ao que efta mentiroza vos

| diz; poeque el'dhe huma'ladra
| ‘publica;  nad tem wﬂfdenﬁfz :
¢ © faiba V. Mageftade ., que et

.28 me exporia-a pediro que nad
- hemeu, nem por quantas riqués
- mashanomondo, . o ooy

AR
b OFquyiconiciendia dd Meki -

fét: Chapetbte) Ella fabé: miit.
bem: fazer crer, que lhe affifte -

| toda a wazal; e 'quem fe fiale, -

. em VS, 6 irmHa, nad fabeteig
- gcharoutras melhores ¥ Masnog.

‘eftamosdiante de hum Juiz, que - -
~conhecetd a mirhy inocencia, @ #

g-volla falfidade, -~ = . -

-4 Oh tewra! porque nad te

abres para. engolirefta maliciofs

R . | Bnvenkioneira , Que tad defcarak
0,840 he verdpde; an P8

amente fiega 0 que he mev; @
de ‘mais f¢ empenha em queres
dara entender, que tem razag |

" equees minto! Oh Ced,, mof-
- tratu averdade deftefatol

J i .
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g J'rnte 4)Wlad’E1Re¢.: i
o Ra baﬁav,eqmetal-vw,qw
en vos confolarej / tomaiefy

fc efpelho defpedagai g meus
damente, e dem-{e tantos peda‘-
~i'¢0s a huma, ‘como aontra, ¢ afe

i, Eu me)fatisfago:; porque
'?;: .Qefta forte {e acaba:?: contenda
entre e, € .nad- teremos maw
“*bulha huma coM a 0BLrA. . iy
;:. cdﬂ;.‘Nao, nad ;- dévie: i
-, 1a todo inteiro a eljd gﬁmauﬁﬁ- |
yreffa doque quebrddad ; patqee
“eu fiad poderia fopportar deyér
q cbrado hum efpelho tad boni-
g, e talvez algumdia os remors
; ‘fps dagonfciencia a obrigarié:a
2;.,,'reﬁ@mr-mo e aflim melhor he -
N ellao leve inteiro para fuacas
?a‘:c e fique aqui-acbada acstenda,
Lg[I A fentenga d’El-Rei hes
-, ;que thé agrada: quebse-fe 0.efs -
pelho em pedagos, porque: affim.

. chffard6 as bulhas entre ngs ; com
qae vamos a0 fa&o.  Pre

._,,"".‘ o A -~

¥ fy 4mbas ficatas sopteates. |

RAL ] I'

{

- deBervlds 1%

"o Dridemcia #ELRel. -

Ra eu.conhego verdadeiras-

- Mente , que o efpelho he
dgﬂa que.nad quer feja defpe.
daqad 5 Pois 1o pranto, nas las.
.grimas, e nas {upplicas , que faz
Woltra claramente , que he fuz
doma, e que. eﬂoutr,a tho tirous
* $eja pois aella dado o efpelho, @
/#outra mande-fe.daqui para féra
?ﬁecorofamente. S -

Bertolda vindo-f2 defla fenten;a, |

‘diza ELReis - L
‘Sto nad he tet. bom co¢
nhecimento, '

ib E porque na6 he bam couhek |
fimento . o

8. Tu porventura~das credtto -

48 lagtimas das mulheres?

g R, E porque lhas. nag hc: de _

ﬂ;l’
" rB, Naé (abestu, queofeu pran-
o helium engano , e que cada

confa, que cllas fazem ou dis
‘ Zcm,
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e B Hpucidt .} deBertoldo. ¥y
* - gem, hecom artificio ? De fors | eftd morto aquelle, quevivefe-
“+e,. gne’ quando.cherad com o8 |~ parado de tal fexo? Ear primeis
- ‘qthos,, riemcom ocoragab ; fub | 1o lugar amulher ama afewma. -
“pitad na prefenca dedum ; ¢ lo= rido , cuida nos fithos y elda os
go na aufencia fazem delle zoms' 1 cria, o nutre, aceftuma-os bem,
beria,, f214a6 o contrariodaquilloy |, '€ Ihes d4 toda ‘a boa educagad:
- Quecuidid ; e por iffo as.dagi~ | a-mulher governa a cafa , tem
. 88 qué deitad, as affliccoes s | . cvidado naroupa, enos;traftes ,
- -iqueslietad yas mudangagdorods | he guarda dafamilia, vigia, que
" #9., tudo {a8 engancs, queters’ | eas'criadas fagad a fua obrigagad;
~po-penfamento:, para fatisfazee 1. .e.toma 4 ffia conta o livrar a cala
©1em os feus ambiciofbs',ime.;in{:g | e defordens: a'mulher he agra-
o ciayejs defejos. - - % | idavel no praticar , nobfe no cog-
G R oA vedar, fincéra no contratar, e
dif¢reta  no ordenat : ppmpta ga -
obediencia, honefta: nas fuas pas
lavras , ‘modefta no procedimens -
'to, moderada np comer, parcq.

v ..

S AL

- Lowwor, que.o Rei dd ds mislberess
R TFY Anto tem. as ‘molheres
" & debondade, de enten-
 @mento,.¢ de prndencia, quan- ,.
. to fad fem razag todas eftas coue  §' 10 beber, manfa com o5 “dejess,
4t docty Thes attribues ;e 8 s fu, etraCtavel comopdefora B .
; . fe humacahe em. algunt frenezi,

_ gor dcafo humaipecca por fragic
tidade, devefedhedardefcalpa, | ou humor extravagente , hia pes
- Jo contrario mil ,, que fad honefe

_porque ellas fad-mais fracis, e | )
1$iffimas, e de bem , pelo goe pa«
%' mim tenho, que fui jufta 3

.. phaly facels em cahir neftes deféi~
feptenga, qus dei - .-

" #os ; doque.0s homens. Porém;
. Vdige-me: nad pode dizer-fe, que,

—



1:6 A/lam: o
~'B. Sem duvida bem fe vé&, que

. tu amgs muito as mnlheres e’

" que poriflo fizefte em feu louvor
" efte grande eldgio. Ora que diras;
- {e eu te fizer defdizer tudo quan-
_- toa favor dellas tens dito, ainda

. ?‘é manh3, antes que te vis deitar?

. ..,LSe ta tal ﬁzeres, confeflarei

| &u ¢35 0" pritneiro homem ' do
‘muado ; mas fé onad obfervaret,

Lo
L

e Bertoldo, - 21

d/hma.r de Bertaldo.
Hegada a.manhad , levan- -
tou-fe ‘Bertoldo da palha y
e fm procurar aquella mulher,
8 favor da qual tinha El-Rei da-
do a fentenga, e lhe diffe :

: B, Tu nad fabes o que El-Rei

' tem determinado ?

- Aur. Eunadafei, fe tu nad mo

-'item por certo que te mando ens 1 d:zes. o
foraan, - - . | - B.Pois fabe, que elleordenoua
EIB, Bﬁ&bm. Deos até ém‘a-y .| qve 0 efpelho foffe defpedagado, .
. nhad, 17

** Defta forma fgndo j4 tarde ,
~‘El-Réi fe retirou 4 fua camera ; ie
" Bertoldo, depois de cear , foi t3:

jbem. d:xtar fe aquella noite naef-

‘tetbana fantafticando ‘eptre i

%o ual modo faria;, que Bl }
elie

xaggerafle o.contrariosdo
que tinha dito a favo: das mulhe-

fes ; @ dando em homa boa aftus _'

s¢ia , dormio com todo o fucego ,
;é{ ¢rando o dia , para por em-
k cx;wqao 0 feu. ddlgmo.

' Af'?‘éﬁ

- gomo. primeiro tinhadito , e que
fe deflem ametade dos pedaqos 4
- outra, porque efta- appellou da
1enten ; e como El Rei nad
- quer ogtvir maiores queixas fobre
1 efte negocio , manda que fe con-

§+ «<loa, iausfazendo a huma ea

outra, -

Aur.:Como péde fer, que T
Rei tenha tomudo tal refolugad,
feelle jd fentencioy, que. o &f -
-petho me fofle reftituido fad, e -
- Anteiro? Al tu zombas de mim:
Vai-te daqul embora. - B.
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fad
-

B md bém , fe nodia de hoje maig
 f€créa mentnra , que a verdade !
- oh coitada de mim ! Serd em fim
. weceffario, que te veja em
§os,, fmea rico efpetho uk, uby

" ,'("«. .

h Aﬁutm |

"B, E i: 120 zombo certamente, |

Elle affim o diffe, ¢ €u o.0uvia ! |

da fua propria bo

“Aur. Ai de mim ! que ouqo'

far talveziftopara dar fatisfagad |
,,\dquclla maliciofa mulher ? Ol
" que julta fentenga ! oh que nobre -
ga(i de hum Monarca ! chque

juftiga, como te adminifs

3l ‘Chora,

iR, Provéra a Deos, que pelor,‘

B,

nao fora. .

-y, E quc pode haver de pemr‘

*para mim, mais que ifto ?

cada homem haja de cazar-fe com

~-fette motheres ; ora vétu, Qo
L de&rmqao ferd pata as cafas com
_‘gantar madheres, . L

‘Comol Etle quer cada hoA

e,
{m tome fett» mulhcrcs’ Oh, .

Lo 1ﬂ:Q

Elhe ordena por fua le1, que o

| e Bertolda . 21} -
ﬂﬁo he Mais’ peior, do que fe
" mandafle defpedagar quantos ef-’
pelthos ha na- Cidade,:Que dou-
dice heeita, que fe lhc metteo:
na Labeqa? ‘
B Eu nad fei dizer- te mais do
qu¢ itto , que da -{ua ptopria bo
ca ouvi: agora toca a vos odes

_ Eender-vos, antes que 0 mal co -
fta mais adtante. s

- E teado-lhe aflim dc:tado efu

“pulga no ouvido , deixou-a (6
"¢ foi fe outra vez. para o Pagoy
'h{pémndo puvic algema grands
‘nowdade antes que ahoxteccﬁo.‘

_"!"ztmulzo dar mulleres da Cidade; )

icasfado por Bertoldo. . .

" Endo-fe Tido Bertoldo, Ath

- relia que cuidou fofle vardds
ue elle the tinha dito, fﬂl

de o t‘i’
“logo bufcar :as fuas vigiuhas , €
-Thes communicou tudo ; e ouvite
“daelas raes couf*s f' jcr:0 tan-
toforade i de raiva’,-e de furia,
gu comeqarao logo a bramar pog

toda,
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parte ;& em menos de hu-

C#y A
,,;todg,z
G,

(]

s
p
R

F toda a Gidade , de forte , que
fqo,gjuntarac‘); mais de mil mulhé-
- tes e depois de terem confulta-
-do- hum bom pedago fobre ama- .
~ teria, refolverad hir procurar El-
= Rei,e diante delle‘gritar tanto,
- & fazer, tanto motint ; qus final<
~mebte-ebigido da importunidz-
- e déllag:, tomeffe o expediente
de.mandar revogar a Lei novas
“mente impofta ; ¢ affim todasen-.
- furecidas, e cheiss de golera, fo-
+ - 248 ao'Pago , aonde todas juntas
e puzerad a faZer os maiores
roidos, ¢ gritos do-mundo, de
- tal modo , que Kl Ret fe vio qua-
~ fidopdo, porque nad fabia a cau-
o .f4 g tad grande tumslto 3 € to-
" lp attonito , ¢ cheio de admira

?5, , nad podendo ja fupportat

'y
i
4

< “44ir, & dodefdem , poz de pats|
.;’.";fg}a; paciencia. T o

ot
P
i .

3

" Ei

. !
Lha

ma hora fe efpalhou anvvidade *

de Bertoldo. 25
L( El-Rei fe enfurece contra as mu-
tberes | e Bertoldo o eftima,
Voltando 4quellss mulhe-

A4 res., lhesdiile com caraen-
£idada s Que novidade he efta,
"que eftou vendo? Donde proce-
de efta fublevagad ? Quem vos:
- cqufa tanta colera? Donde nafce
tanta bulhd ? Porque fazeis tan-
ta ruina ? -Porventura eftais ens
| demoninhadas ? Que he o que:
tendes? Dizei-0 em m4 hora mu-
lheres do diabo, o
Mulb. Que viidade heatua,é

- Rei? Que loucura fe te metteo:

‘33 grande infolencia , arrebatado f

na cabeqa ? (refpondec huma das
mais affoitas , e raivofas ) Que:
fernezi te obriga, ou como te per-
. tence ordenar, que cada homem:
fe caze com fette mulheres ? Oh
que nobres confideragges de hum
Monarca difcreto ! Porém- fabe ,
etem por certo , que nifto nag
feras ‘obedecido, |
Re Que he o que dizeis,

I Y -

loncas? -
Fallai



6 - Afucies |
Fallai mais baixo , deforte que
vos entenda , entad vos refpon-
derei, ,

- Mulb, Que fallemos baixo ?
Antes feria neceffario tirar-te def-

fe Throno Real, donde eftds af-.

fentado, e tirar-te fora ambos
gs olhos, - E
R Queinjurias, € gl d.efpra;
g2t vos tenho feito? Dizei-ocla-

“yamente, cadellas raivofas, que
fois, e nad vos foffoquets tanto,.

Mulh, Nad o diffemos jihuma:
vez? , |

R. Eu nag voseatendi: tornai

a dizer. | | -
Mulb. Nag ha peior furdo, do

que aquelle. que nad quer ouvir,
Nos tornamos a dizer., ‘que tu s
zeftes hum grapde erro em orde-:
nar por Lei, que cada homem

haja de conjugat-fe com fette mu-

Iheres, e que to dzverias cuidaq:»
nos negocios do teu Reino',enad.
intrometter-te naquelles . que:

na¢ te-pertencem ; enteadett
o agora?

o

de Bertnldo, %
agora ? Melhor feria que fizefles
com que cada ‘mulher. podefle
defpofar fette maridos ;- pois if-
to feria mais conveniente. Mag.
bem fe vé, que nad tens mes:
nhum juizo, e que és hum dous
digho, |

EJ-Reimanda embora as mulberes,

e exaggera contra g [exo fe

o memmo,

- A Hfexoingrato, e defcot- -
‘tez !, Quando ordenei eu

tal Lei ? Hide-vos jd jd da minha

prefenca em md hora defavergo-

nhadas, importands ; pois agora
conliego claramente, que o nome -
de malfier nad fignifica mais que ,
mal, edamno, e o de femea,

4 qQue femea difcordias, e inquictas

§ gdes, q da cafa donde ells fe vai,
leva atrdiz de fi quanto pode com,
a cauda,; e donde entra -, deita’
charhas, e fogo; ella he huma
fonte-de enganos , edetraigaes;
hum labigmto inferaal, a0 qual-
‘B2 " contis
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" continuamente {¢ ouvem cs pran- - |
tos , € as queixas lamentaveis dos
maridos’; aruina dos pais, tor-
meatos -das mais , agoute dos it-
mads - vergonha dos parentes,
perdigad das cafasy e finalnen-:
te {ad pena, e sfflicgad de.todo
o genero humano, Hide-vos por
hama vez. cony mil diabos § e,,na.é .
me torneis. a appatecer mais @i-
ante de mim , efpiritos " infer-
_ maes , gente endiabrada, Vedeli

que motins , que desbarates tem
- feito eftas doudas foltas , fem.
. motivo de nada; porém fe eu chee.
"garafaber quem foi o author def-!
ta novidade, nad tenha medo
@ eu 1he darei bem o pago, como;

- ¢lle o merece. Gragas a0 Ceo ,

que -huma vez acabdrag de hir-fe
eftes infolentes, - que pouco fal
tou n26.me tiraflém os ollios comr
os dedos. SRR
-Depois quz as mutheres fe fos
126, ¢ que El-Rei eftavaalgum
tanto mais. pacificado .Berualudco ;

1

: “\
, de Bertoldo. Y
que tinha eftado de parte efcu-
tando tulo, como o {eu defignio
teve 0 efleito’, que defejava, fa-
hio 4 prefenga I'El-Rei , rindo-
{2 ; elhe diffe: .
. B. Que dizes agora, Rei! Nab
diffe ‘eu , que antes ‘de hoje te

~hiresdeitar, lerias o livro ds avef-

fas daquillo, que hontem elo-
gialtes = ixvor das mulheres? QOra
~vé fe ellas te defengandrad,

1R Ob que humorss diabolicos!

hir procurar invengad, para di-
Zer, que eu tinla ordenago ,.que
cuda hamem honveffemide cafar
com . fette malheres'y coufa que
nuncaimaginei, nem menps me
pafion: pelo-fentidos. Oh qie ou-
Iheres malditas & Oh que, cafth
mal el e
- B/Tu lembras-te das promeflas;
gue ha entre nos? - - -,
- R. Tens razad ; vemy e aflen-
tate comigo nefte Throno Real’,
pois que o merecefte. S
- B, Nagé prdem caber quatro
B3 . nade
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.nadegas em o mefmo aflento,

« R, Ev mandarei fazer outro juns

-to0.a efte , para tu te affentares
nelle , e dards comigo audiencia.
B. Amor , e Senheria , nad ques
aem companhia ; e.afim goverga
tu {6, que és'Senhor, . -
* R. Eu {ufpeito, que ‘tutenhas
fido o authordefta bulha, -
+.B. Dizes verdade ; mas nad me
pédes caftigar ; porque eu pro-
orei, como pude, de obfervar
~ ganto tinha promettido. - ..
R, Ogabém, j4 que efta foitua

~ dnvengad yet te perdo-o ; porém.
* dize-me’, como tecefte efta .ma-

dicia?

B. By foi a-é:;fa ﬂaq’uellg "ﬁiue

dher , a querh tu concedefte oef-
pello, e lhe metti na cabega, que
queriasoutra- vez fedefpedacaf-

fe, e que fe defle ametade 4 fua .

- edyerfaria 5 e'de mais, que ti-
“thas ordenado houvefle’ de ter
cada- homem fette mulheres de
focte; que tranfportada dacole-
Co 1

~de Bertgldo, 3t
ta por eftas novidades, ajunton
aquelle grande numero de mu.
heres, que vifte, e fizerad os
motins , que ouvifte,

EIRei [e arrepende de ter dito mal
das mulberes , e tornaoulra
vez a gaba-las,

T U és hum grande inventor,

- mas de malicia : hoje hius

~ quafi ‘caufando huma defordem,

E.como nad haviag de ter huma 4
mais de mil razdes aquellas mu-
lheres , para fe porem contia

" pim! Eu nag podia crer o feu

{exo tivefle perdido tanto de re-
pente o juizo, de forte, que fis
zeflemtad grandes alaridos, fom -
terem mui juftificado mativo pa.
ra iflo ; e que maior o podiad
ter do que efte, que tu Jhedelte
de fe irritarem contra him? He
crto qie nad 3e a mim iguals
mente déftes caufa de dizer con-
trh ellas o que nad quizera ter
dito, nem por todas as riquezas
- By - do
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domundo; pois j4 me arrepetis

do, ¢ me peza muito diffo, e
torno novamente adizer, que @
homem fem a mulher he coma
huma vinha fem cepa, hum jar-
dim feém fonte |, rio fem barca,

prado fem flores , bofque fem

folhas , efpiga fem trigo, arvo- -

re fem fru®to, Cidade fem pra- '

¢a, Caftello lem guarnigag, Pa

lacio fem janellas , torre’ fem

gfcada, rofa fem cheiro ", annel

- :B.. E tambem hum burro fem |

' R; o fim

bra, mar fem peixe, florefta fem
plantas, e finalmente , todo a.
quelle que fe acha fem efta agra-

{em pedra , pinheiro {fem fom- ;

davel companhia , péde dizer-fe, -

que feja hum efpelho fem luz,
e hum djamante , que nad brilha,

cahecada,

¥

; [
. B. Conhecefte-me Ingo 4 pri- -
melfa : ora como €u vejo que pro-
teges tanto as mulheres, nad que-.

ro

, que ¢s efla info-

£,

<
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"+ que ellss a6 fazem mal anin-

;e veiras ifcitat

‘--I',
IS "

Bulido pelato. .

“digd maldag miitheres , pogé

Baem ; 6ad ‘trazem atmas , nad
-aumad bulhas , mas {ad tods

e today ag vi

.

% ¢ pot iflo
2t ogtea vz o
efdem contra- ellas:; - pote.

. ganfas , focegadaé ; ‘benigaas, . -

o ietag , gtoaveis s ¢ adornadas

{

que-feo fizeres, te M(.lafeidda?;gu “

otaftigo que mereceres.
-+ B. Eu prometto de nad tocac

""" mmais nas cordas defla'viola; cui-
‘daremos em. outras coufas, e fe-

Jemos amigos, © - .
" R, Sim; porque diz o ditado =
Nao contendas com homem po-
tente, e eftd arredado da agoa

- corrente, L .
. B. Tambem da agoa., Gue nad.

sorre ; porque homem mudo en-

\

'gana tudo.
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A Rainha manda pedir a El-Rei

" que quer ver Bertoldo.
| E M quanto eftavad affim fal-

-com.Bertoldo , ¢hegou hum cria
do da Rainha ; o qualdiffe a El-
Rei, que ella defejava, ver Ber-
toldo, e pedia a Sua Mageftade
ho mandafe, €sque como tinha .
-ouvido dizer,\gue, ¢lle tomava
- «por divertimentoZombar das mus
1heres , tinha feito tengad de lhe
mandar moer bem o corpo com
‘hum baftas,

0 uvindo F [-Rei 0 pedttomo ,
da Rainha, voltou a Bertol-
do, ¢ lhe dlﬁ '

: R, ‘A Rainha manda-me pedll'

poreﬁe pagem, que tefaca hit .

4 fua prefenga ; porque tem gof-
to de te ver. .
B, Os tecados fempre fe leyao "
¢nto por bem , como por mal. :
R. A confeiencia fem pte remor-

dc, 08 villaos rums. B
. R,

lando familiarntente El-Rei - |

L
b
f
5
§
!

B

de Bertoldo, 35’
B. O rifo da Corte nad fe d&
. bem com o do ¢campo.
R. O innocente pafla livre pot
entre as hombardas,
B.Amulher irritada , a lavareda,

- ateada , ea frigideira fL:ada da6
. grande damfio a huma cafa.

“R. Muitas vezes accontece ; &
quem he culpad’ + aquillo que
elleteme. . -

.. B, Q camargt’ falta muitas ve-«'
zes tambeni fora da frigideira
> para fugir ) € depoxs acha fe nas
brazass '

- R. Quem femeia maldades re.

co]he males, -
. B. Debaixo da coifa e&a muitas.

 vezes a tinha encuberta,

~R. Quem embaragou as linhas;
que as defembarace.

“B. Mal fe podem defembara-

car , quando as pontas eftad a«
tadas,
R. Quem femela efpinhos, nao

ande fem. Gapatos, -

B, Outra coufa he hgr hum me;
: - ter-fe

o



Bertslda be conduzide diante

35 | Aﬂzwia;s'

ter fe a donde a vontads repuéﬁ'a: |
_R. Vai, nag tenhas medo, que

ninguem te faga mal,

B._ Ao bom confortador nad dée |
a cabega, | C e

‘R: ‘Temes tu porventura, qu

a Rainhate facd algum defprazer.:
- _B. Mulher raivofa, tempeftade:

Fariofa, . . .

- R. A Rainha he toda bda',‘ e nad

defeja mais que ver-te, e aflim

" val fem receio, fid-te em mim.
do

Efta forte levarad Bertoldo

-~ -Rainba,

1.7 diante-da Rainha:, a qual

tendo {abido , comc fe diffe, que

~elle era 0 que tinha feitoaquella

pega as mutheres no diaantece-
dente ', tinha ‘feitdp ‘preparar al-
puns baftdes , e ordenado 4s fuas

Camariftas, que quandoo colhets -2
fem naqueila camera, o fechafs-
fem dentro , e the facudiffem
bem o pé da cafaca, Logo que

ella

i
'

v -

. deBertln. 35
. ell2 o vio ; olhando para aqueHa

. ‘ woftruofa prefenca , toda enfaa

dada, Ihe diffe : |

Rainbg, Olhai que focinho:de
porco ! : |
~B. O gato comeqga-me a mear
-gp-redor da tigella,

Il . Rainh, Como te nomeas tu ?

- B. Eunad nomeio a ninguem,"

- -Rainh, Como te chamas? |
~ B. Quem me chama, en lhe
refpondo. - S
" Rainb.Como he o teu appellido?
- B. Eu nad me lembro,’ que te--
aha fido nunca pellado, 4

1+ Emquanto a Rainha interro-

| Fava, ‘Bertoldo, huma das {uas

fervas trouxe efcondidamente
hum vafo cheiode agoa para lha

| deitar pelas coftas ; mas o vil-

. ladaftuto, tendo-o perfentido , ef-

il tava com o olho bem attento, ¢

logo lhe occorreo ao penfamen-
to'luma nova aftucia, contiau-
ando a fallar com a Rainha.

A

T

ST

ITESTE T
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Afucia de Bertoldo, para gne waf -

o molhaffem por detyaz,

Rainha.

pareces hum feiticeio 2 -
B. Todas asvezes , que me
agdad o trazeiro , Igi advinhar

todas as confas; e fei fe huma
- mulher anda de amores com al- .
guem, fe teve contratos com al«

gam homem, fe he honefta, oy

impudica ; e finalmente advinho

tudo ; com que, fe houvefle quem

me quizefle molhar por detraz ,

eu f{aberia dizer agora tudo, -

Bertoldo livra-f2 da pega da agoa,
N Efte tempo.aquelfa criada,

N que tinha trazido o vafo
com agoa para o molhar , ouvine
do taes palavras, o levou outra
- -vez mui devagar , temendo , que
-pad {e Jhe defcobrifie alguma mas

cula,, e nephuma das outras{e

atreveo a fazer-lhe alguma pe-
’ O

Omo {abes ‘tu tan«.
 tas aftucias , que

 de'Bertoldo. 39

- ¢4} porque todas tinhad , .como
“ fe coftuma dizer , algum trapo

enfaquetado ; masa Rainha que

fe abrazava em raiva contra el
le, mandou, que cada huma das
criadas tomafle feu bordad , e

lhe deflem quantas pancadas pu«

.deflem ; e com efta faculdade fe
- forad todas a ellc com maior ime
© peto daquelle ,.com que as furio-

fas Bacantes accommetterad o
~miferavel Orpheo ; mas vendoe
fe o pobre Bertoldo em tad gran~
~de perigo , lhe occorreo outra

aftucia ; e voltando para ellas,

dhes diffe :

livrar-fe das pawcadas. ;-
" Quella que tem permes
- A ditado deitar venero

nos comeres d'El-Rei, fejaa pri-

meiraa pegar no pdo para me dur
com elle, que en me fatisfago.
Eatag todas{e puzerad a othar
humas para a5 outras, dizengo_:
u M

\

" Nova a/luc;a de Bertoldo, para. |
B,



*

?Eu nonéa tiyc 'ﬁmi1,¥léntg tefis -
%#tagag ; nem e, refpandia gou. ©

10 ; ‘e affim huma depois da' ol

.- tra differad todas o melmo-, até

- ‘aRainha; de tal forte;; que tor-
‘narada por os pdos no feu lugar,
‘e 0 bom Bertoldo ficou por en-.

- 'tad livre daquellas tertiveis pans,

¥

“*\A Rainba quer. que Bertolds feja
baftonade por %ﬁlw 0s modes, -

A Rainha,em quem cadavez.

" LN mais (e aumentava a ira
contra Bertoldo , querendo- que:
por todos os mudos levafle boa

‘targa dé pie, mandou dizer aos

. {eus Archeircs, que gitando elle

~ ahiffe,, o moeflem como devia |

~Her, fem alguma remiflac 3 e loo
‘g0 o mandou embora’y acompas
‘nhado de quatrodos feus Crisdos,
‘Para que eftes the tiuxeflem de--
"pois a nova, do que tivefle fucs
cedide, - ‘

< Subti

. e

Y

i

de Bertoldo. gt
" Subtil aftucia de Bertolds , para
nai fer maltratado de panca-
das pelos Archeiros. ‘
Uando Bertoldo vio , que
{ X por nenhum .modo podia
. - fugir, recorreo ac feu cof-
- tumado entendimento, e voltane
do-fe para a Rainha, lhe difle;

1. Jd que vejo.claramente,, que nad

e queres perdoar as pancadas:,
. pego-te em cortezia, que me fa-
- gashoma graga: a minha petis
- cad hejufta, e tu podes fazé-la,
‘pois quanto que eu leve as pans
_ cadas, o mais naG te emporta:
‘dize a eftes teus {ervos, que me
vem acompanhar, que digad aos
- Archeiros, que tenhad refpeito
.4 d cabeca, e que no mais preguem
quanto quizerem,
- - A'Rainha, nao entendendo a

% metafora, ordenou aos criados ,

que diffeffem aos Archeiros, que
tiveflem refpeito 4 cabega; e-que

fio refto deflem quanto pudeflem;



4t Afuchys-

e affim forad os criados para onde

eltavad zs guardas, levando Rer.’

toldo adiante, e como ellas ji ef-
tavad preparadas com os baftges
nasmaos para lhe tazerem aquels
Ja obia pia, Bertoldo fe pés a
caminhar adiante dos outros com

paflo largo, de forte, que fe fee

parou delles hum bom pedago’;
e quando. aquelles , que o acoms
- panhavag, virad as guardas prom-
Rtas para otrabalho, e queelle
1a chegando aonde ellas efta-
~ Na0, fe pozerad aflim de longe

a gritar, que tiveflem refpeitod

cabega, € que no refto fizeflem
a fua obrigagad , como devia fer,
por affim oter ordenadoa Ruinha,

Os crindos levad as pancadasem

~ lugar de Bertoldo. }
g S guardas vendo Bertoldo

diante dos elhos, cuidans

do que elle fefle cabegadaguel-
le rancho odeixarad paffar, fem
- lhe fazerem alguma afionta;

. . ‘ e

i

Zor-

de Bertelde. 43

e logo J forad chegados 0§ criados
| “fe puzerad a malhar nelles com

aquelles p4os ,de maneira, que
" Thes cobrarad ¢s bragos ; € as ca
begas , e a penas fe acharia mems
‘o, em que as pancadas dos pios
n4g tiveflem deixado final do feu
" effeito. Quando’ os miferaveis fe
viad em tad deploravel eftado
forad como poderad ‘affim derrea«
dos , e amaflados diante da Rai-
nha: a qual ouvindo, que Bet-

“toldo tinha efcapado com aquel

" Jaaftucis, e que oS {eus criados

" fora6 maltratados daquella fore

- t¢, em lugar delle , fe lhe augs
_mentou incrivel raiva 4 e defdem
contra Bertoldo 4 € jutou, que
{e havia de vingar; mes porene

< tad occulton aira 3 efperandooue

tra occafiad para a defabefar , e
no entarito mandou curar os fer
vos,, que tinhad fido, como fe
coftima dizer , bem convidados
pot fefta, | o

Ber-
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Bertoldo torna d p:’rej:‘ealz'ca‘ FioA

- Rej, e faz buma belta praga
. ahbumCortezag, =
. Hega.do o outro dia, logo
N fe foi enchendo a fala do
}’ago de Cavalheiros, e Bardes,
}fg{;undo o coftume' Bertoldo nad
faltou em apparecer. tambem, 0
Qual foi chamado “
logo, que o vio, Ihe difle:
. R. Ora pois, como
g%CIODcolz;la. Rainha?

-+ Ao Daborda ao gapato, pouc
vantagem hou_ve.g afes p A
. 71’} O mar eftava moi brave? -
: 3, Quem fabe bem navegar,
Paiia com toda, a feguranga quals
quer golfo perigofo. . o

Lok

. :R,-..O Ceo ameagava grande tém-,

peftade ? |

- B. A tempeftade defcarr o1
nas. coftas de outrem, & egp_u

no
B. Eudeixei a0 Ceo muito
. a0 Ceo muito nyge
blado, - X

e

por El-Rei, € .

paffon o ne-

: R'S Que,, cuidas que j4 efts fere-

" de'Berwolde: 45

*Infolencia de bum Cortezad,
| Eft: tempo , hum Cortea:
726, Qo eftava a0 pé @
ELRed, e que tambam ferviade
Bobo, o qual fe chamava Farde-
te, por fer pequeno, e gordo,-
com acabesacalva, dilfea El-
-Rei. Faze/me , Senhor ,a graga:
‘dé permittirme, gue eu conver-
fe hum pouco com efte villad ;e
~ yeremos fe o figo defconfiar, Ref-
pondeo-Ihe ElRei: Faze a que e
parecer 5 mas olha n2d te fucce-
“da, como { dccedeo a Callado , 0°
qual foi- para rapar, e veio ra-
pads. Nad, nad, (replicou Far-:
dete ) en nad tenhomedo delle ;
e voitando-fe para Bertoldo com’.
-« lf)umimodo‘ extravagante , the dife
Fardete. Que dizes-tu cobordiz;
que cihiftes do ninho? - i
B, Com quem fallas tu, pinto

depznado ? : ~
legoas {ad da

N

‘

- Fgrd. Quantas
— ) Lua
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Lua aos banhos de Lucca? < | ber os pratos da cozinhal

B. Quanto fazes tu do caldel. * | * Fard. Ao villid nad {e metta
ra§ da {opa 4 eftrevaria? . ] pad na mad. i

Fard. porque motivo a galinha B. Ao porco, e 4 arrad, nad fe
preta pdemovo brarco? ~ - . | tirzo lodol |
B. Porque caufa oagoute *fl- | Fard. O corvonunca trouxe boa
Reite faz negrasasfacesdo rabo? | nova. |

Eayd. De quaes ha maior numes- B. O Prancetho, e o Bilhafre
10, de Tlurcos, ou dé Judeos ? {empre vad atrdz dos burros po-

.Bo,mees {10 mais , ostQBe tu | dres. t
tens na camiza, onosdabarba? | Furd. Eu fou homem debem,

JAFd!'d. Ovillaé , e o burro naf e bem nafcido, . ‘
cérad ambos dehumparto, | B Quem fe gaba , qujafe, e
B. O lambaz, € o porco comem nanca {2 laya, . - ¢ ¢
ambos na mefina tigella, Fard, O villag he m4o animal,
Fard, Que tempo ha, que mad | B. Eoadolador he feio monftro. -
t%ns comido nabos 2 ~ | Fard, Nuncafe vio o villag fem
. Qnanto tempo ha, 28 | malicia, i '
te de%b’ c_obertof : qug nao’ ! B. Nunca fe vio gallo fem crifta,
Fard, Fs tu humnovilho , oy . | em Cortezad {em adulagad.

humaovelha? | <Fard.' Os teus gapatos arregas:
B. Ni3 metas nadani osteys | Dhao os demtes.
parentes, : R @ B, He que {eeftad rindo deé ti >
Fard, Quando acadars de dei- | ' Feraus es humabefta |
Xaras tuas aftuciss? o Fasd. As tuas maias eftag todas.
B. Quando tudzixares de lama | femendsias, . 3
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4 go da vergonha , em tal modo ,;
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B. Melhor,bie tzr os remendos
nas meias, GO e DA Cara, €O
CETENN : '

Ppts oy - ., g ~
CTuha Pardege iviutos Suaesna

b
.

cara ¢ tapocias, qus -the g

por {en merecimento 5 e yor o,

quando fentio tocarem-the oo
Vivo , nad fabendo’ que - refpon- !

der , {e fez encarnado com o fo-

que toda a Cérte fe pés 4 rir def-
te fucceflo, e elle fe foi callan-

do, e de boa vontade fe tivera
hido, {e aquelles Cavalheiros the -

nad impediflem ; mas Bartoldo 4
que por ter fallado muito , tinha
a boca cheia de zufpo; e nad fa-

bendo aonde havia de cufpir ,"
‘porque eftava a falla toda cheia

de tapeffarias de fedd, eonro, L

difls a EL-Rei: Donde queres que

en cufpa ? Refpondeo El-Rei ¢!

~ Gefpe na praga. Entad Bertoldo

chegando-fe para Fardete, que,
¢omo jd fe diffe, era calvo, lhe

cufpic no meio da careca, Farde-

e

L]
-

)

 de Bertoldo, 49
te ficou enraivecido ferdmente ;' -
e fe queixou a. El-Rei da injuria, - «
que lhe tinha feito na fua pre«

- {enga ; mas Bertoldo logo pre-
_venidamente difle : .El-Rez e
' ded licenga , que cufpiffe na pra-

4.5 qual-melbor prayd podigachay
gae -gl_taa careca ? I{Jad dz% g di-

tado : Cabega calva , praga depion.

ihés ¥ Eifagui: qie 146 commetts

o penbam ervo-, porake cufping pra-

fa , como El-Reime siandos, -
- Todaa Corte de9 razad a Ber~
toldo; e Fardete, cdgandonaca-

‘bega, foi neceffario ‘que tivefle

paciencid: e bem quizera n#8 tet.

“fe intrometido com Bertoldo, pa«
" ranad vér todos rirem-fe delle,

corno Thé fuccedeo , pois como e
jaCtava , e prelumia ter elevado
engenho , e dava'cantigas , a

‘quem lhas pedia., todos tiverad
- giande gofto de o ver , que nem .

oufava levantar os olhos por ver-

. gonha , e que de defefperagad

quafl { queria enforear, Como
-G o1
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era noite , El-Rei fe defpedzo dos

Senhores. , € Bardes ; e diffe a°

 Bertoldo, que tornafle 4 fua pre-

C

fenga no dia feguinte , mas que
nad foffe ni., em ve[hdo._ .

A/’ucm graczafa de Bertoldo no
. hir 4 prefenga &'Ei Rei, no
 modo que Jbe tinka dzm. -
Hegada amanhaa Bertol

Rei , embrathado efm huma re-
de de pefar, € vendo-o El-Rei
naquelle modo, The diffe :

R. Porque me vens aqm dxavnté'

defla forma 2
B, Nué diffette tu,, que tornaf-s
fe a vir eftamanhda 4 tua prefen-

€3, € que nad havia de eftdr, nens, -

ni,.nem veltido?
"R, Sim difle, |

B, Pois, -eifaqui me vés embu-

gado nefta rede , ~com,a qual cue
b:o parte dos memblos y.€ pa:te

ficad dzfcubertos.. -

1( Donde eihveﬁe ategom?

do appareceo dlante d'El- .

|

. teu 1rmao ‘e'tua irmaa?

- " de Bertolda. 5:

B. Donde eueftive, jd nad efe

tou : e donde eftov agora, nin-
gnem péde eftar , fenad eu

R. Que taz teu pai, tua mai ,

B. Meu pai de huma mulher

faz duas, minha mai faz 4 fua

vizinha o que nunca mais lhe fa-
14; meu irmad quantos acha to-

dos mata ; e minha irmag chora
- daquillo de que todo efte anno

andou rindo.

“R. Explica-me e{ta miftura de

grellos,
B. Meu E i no campo defejan-
do féchar hum caminho, hes ef-

* t4 pondo efpinhos, de {orte, que
" quem coftumava paﬂar por clle,
. agora he neceffario que paflém
- hunsde ¢4, e outros de 14, do
©lugar aonde eftag s efpmhos ;
_eaflim de hum {6 caminho, que
‘havia, vem a fazer dous, Mitha

mi eﬁa fechando os olhos a hu«

ma fua vizinha , que morreo , o

que nunca mais The tornard a f
L 2 zet,
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zer. Meu irmad eftd ao Sol ci.
tando. os piolhos da camiza, e

mats quantos acha, Miaha irmiz -

todo efte anno tem andado en-
tertida com os feus amores, e ago-
- rachora na cama as dores do parto

‘R, Qualhe odia mais c.ompn-‘
do que ha?

B. Aquelle § feefts fem comer.
R, Qual he a maioz loucura do
~ homem?

B. O reputaroie por Sabios
-R. Porque motivo oscabellos

da cabega fe fazem brancos pri-

meiro que os da barba?"

B, Porque os cabellos da cabeca 4 :
nzfcerad primeiro g os da barba.

R. Qualhe aquell: fitho que at
tanca a barba a fua mai ? 3

B. O fuzo, - |

R. Qual he aquella herva que

©.até oS cegosa conhecem ?
B. A ortiga.

K. Qual heaquella femei , que _

femp-e danga na agoa, e nunca
" lava os pes? BA |

. de Bertoldo. 53

B. Abarca, o
"R, Qlal he aquelle que fe me.

te na prizad por {ua vontade?
+ B. O bicho da feda,

R Qualhe a mais defengtaga-

 da flor que ha?
- B, Aquella que fahe da pipa,
“quando fe acaba o'vinho,

R, Qualhe acoufa mais defa-
vergonhada quebha? '
B--Ovento, que fe mette até

‘debaixo das faias das mulheres.

R, Quat he aquella coufa, que
ninguem a quer em caza?.

B A LO] )\}0 A
"R Qual he aquelle torto, que
corta as pernas a todos 0s d:rct-
tos?

"B, A'foace de cegar otrigo,
R. Qualhea femea mais che:a,
que ha? = -

“B. A maceira em que fe foz 0
pio. \

~ R. Quantas annos tens tu?
-B. Quem conta os anfios, faz

contas comamorte, . ..

» -
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R. Qualhe a coufa mais alva; .
quehi? D
B. 0 d‘.a. . '

R. Ainda mais queo leite?-

B. Mais que o leite, € tambem
mais que a neve, .
- R Se me nag fazes ver iffo , te

mandarei carregar bem de panca-

B, Oh infelicidade , e miferia
das Cortes ! o

- ﬁﬁycz’a‘pmimhf do.,éﬂgénbadé K

‘Bertoldo , praranad levar ar-
rochadas,

. F QOi-fe por tanto Bertoldo, e

~ tomando huma bacia de lei-

te, efcondidamente a pés pa ca-

mera d2 El-Rei, e fechou todas

as fanellas. Era meio dia , quan.

do El-Rei entrou na camera, a
~qual como eftavaefcura, trope-
~ ¢ou ria bacia do leite, que ficon
tudo entornado pelo chad , e pen-
co. faltou , que nad cahiffe de
brugos , e quebrafle a-cabecéa ;

G L. e

de Bestoldo, 11

| s de que enfadado ao maior limi

“te, fez'abrir huma janelld | e
vendo-aquelle leite deitado pelo
chad, e a bacia, em que tinha
‘tropzgado , fe pdsa gritar, die
zendo: co
© R Quem me 'pésaqui-efta ba-
‘cia’ de Jeite na ‘minha camera, e
fechou as janellas ,‘.}?ara me fazer
topar . etfopegar? -

B, Yuieu, paraprovarte, qué
o dia he mais alvo , e mais claro

. do que o leite § porque- {e efte
fofle maisalvodo gne odia, ta
- daria luz , quasido-entrafte ni car
mera e nad tropeqatiis ha hagial

- R "Tu fizefte:como hum villady
"€ a cada cefto achas fua aza, Mas -
quemn he'efter que aqui vem? Cera

tamente he hum pagem mandado
pela R’a‘i?nha",’ e tzm’ huma carta

na mad. ‘lira-te de parte, para
que ei faiba, 0 que me querdizer,

" B. Eu me retirarei , ‘e 0 Ceo
- ‘queira, que nad feja para mim

alguma trifte npva, - S
e C 4 Hu-

TR
B
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Humar fmq’hco que j'e metm |

%4 ca)p;a as mulbere; da Ctdade,
V Eioo portadorda carta )

depms de fazer adevida re- 1

.verencia-a-El-Rei , The entregou
~ amefma carta, cujo. contheddo
confiftia , que: as matronas
majs nobreé d““gnelja Cidade de.
ze;avao, e pediad livreatente a
- Mageftade , ‘que pudeflem
,;, cllas fer tambem admittidas com

- feus votos nos Confelhos , e re-
gimen da Cidade , affim como
praticavag.os {eus maridos ;.cone
fultar, ouvir queixas , fenten-

ciar; e em conclufag fazer o mef
- mo, que faziag og do Senado’, e

| Magnatas da Cidade: a'llegando,

'Que havia muitos. exemplos, de
que outras dp fen fexo tmhad
Bovernado Imperios , e Reinos
com tanta prudencxa , e talvez
mais , da que nag tiverad mui-
--:os Re4s ) € Imperado:es pafla-.

; . dos,

de Berto)do, 5'7

_ dos; que tinhag fahido a0 cams
o armadas , defendido os feus
E{tados y Valorofamente, ¢ que
por iffo Sua Mageftade nag des

-~ via rejeita-las mas acceitar a fus

propofigad , fazendo-as particie

pantes de quanto pediad, pois
. 1hes parecia eﬁtanhavel , éue od
. homens tivellg

i 0. dominio de
¥y e ellas foffem

. tidas em'*n_en dma- confideragad ;
- eno fim alludiad ;- que faberia
.- confervar o fegredo nas coufas
~ de importania , tanto; quanto
~os homens, e talvez mais; ea
-Rainha he -a-que fazia as mais
 fortes inftancias para o bom def-
- pacho defte negocio, que muito
. dhe recommendava. Tendo lida
El-Reia carta, € percebido.a lou-

ca petigid deftas mulheres , nad
fabia, que refolugad devia tomar,’

- & chamando Bertoldo , Jhe come«
~ municou tudo 0que paﬂ‘ava, de

ueelle pondo-fe a rir.com grane
ge Vontade, El-Rei fe enfadon
Cy. de
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dzalgamaforts , e lhe differ |

R. D:queteriz, falvagem?

-B."Byrio por certo , e quem -

nag riffe agora , merecia lhe que-
“braffem os dentes,

R. Porqus 2 o
~B. Porque eftas mulhereste co:
nhecerao por hum toMinho | e
nad por Alboinho ; e por iffo te
fazem efte louco peditorio.
R/ ERt4 nellas o pedir, e em
mim o concader, . b
B. Coitado-daquelle cad , que
deixa Ihe pegem'no rabo com a
mao, SRR R S

R. Fallade forte, qué eu te en-
tenda, o TR

B. Pobres daqoéilaé cafas, em.
- queas gallinhas cantad, ¢ o gallo

fe calla, .

. R. Ta és como o Sol de'Mar-

€0y que commove, ¢ nad refolve,
B. A quem bem.enteade, pou-
cas palavras baftag, :

R. Acaba de tirar f6ra dofacco,

© que me queres dizer, .

®

-,

“" ’,

de Bertoldo, ¢
B.Quem quer ter a cafa limpa,

- nadconfinta frangas,nem pombs.

R, Falla a propofito tairaxa de
carro, vamos 4 conclufud,
B, Quem entende, quem nad

-entende, e qué nad quer entender.

“R. Quem f{e mette com carque=

'ja, afopa fabe a fumo.

‘B. Que queres tu finalmente de
mim ? ' e
‘R. Eu quero , que me dés nefta

~ occafiad o teu confelho, . |
‘- 'B. A formiga pede agora pad 4
- qigara? : ,

R. Sei que ta & homem de jui- -

. 20, que fabes muitas invengdes 5
- eaflim quero deixar ao teu arbi-

trioa deliberagad defte negocio,
B. Se me dis efta faculdade, eftd
certo quebem de prefla te livrarei

. da matraca. Deixa-me coidar a
~mim no remedio, que [e eftas mu-
. Jheres tornarem a fallar-te mais

na hiftoria, quero fer hum cad,
R. Orabem ; procura defpedis

Iss 0 mais de prefla que pudéres.
Cé Aftu-

Y
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Aftucia indufiriofa de Bertoldo,pa
ra tirar o capricho da cabege
ds mulberes,

| F Oi logo Bertoldo 4 Praa e

comprou hum paflarinho, q, -

qual fechou em huma boceta, e
o levou a El-Rei, dizendo-lhe,

?uemandaﬂeaquella boceta af-
im fechada 4 Rainha , para que
- ella afizefle entregar dquellas .

mulberes, c8nettendo-lhes ex-
preflamente dz a nad abrir ; & qué
na manhaa leguinte foflem 4 fua

‘prefenga’, Jevando a boceta da -

mefma lorte, que fe lhesentre.

gava; porque lhes {eria concedida |
a graga , que pediad. Tomou o

pagem a boceta, e a levou 4 Rai-

nha, a qual a entregou ds ditas
- patronas , que eftavag na fva ca-

- mgra efperando a refpofta , gom-
mettendo-Thes expreflamente por

parte d’El-Rei, que de nenhum

modo abriflem a dita boceta, e
que tornaflem com ella no dia

LN fegu.n:

C

L .

de Bertvido. ér
faguinte, pois teri:d o defpacho,

- que defejavad d’El-Rei 4 fua fup-

plica ; e aflim fe foraé mui cons -

- Curiofidade das mulheres, -

Epois de {e terem hido as

- 1/ wmatheres doPago, logo as
tentou hum irrefragaveldefejode
- vér oque eftava dentro da boces

tinha , dizendo humas ; Vejamos

" nés, o Que fe nos encerta aqui

dentro. Outras diziad : Nad fa-
gamos tal ; porque temos ordem
exprefla de a nad abrir: e péde
fer , que dentro efteja alguma

‘coufa de importancia:paraEl-Rei.
‘Que péde fer finalmente ? (di-

2139 as mais curiofas ) E quando

. ngs a abranos , nad poderemos
Tor ventura torna-da a fechar,

comp efti-? Sim yfim ; abra-fe,
elt<fa dentro o que eftiver

Refos
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M .
Refolu;a3 das mulberes para abris’

rem a caixinba.

1) Or fin, depais de muitasra
z6es , e debates, qué hou-
verad entre ellas, refolyérad de
abri-la, e a penag tinhad tirado a
tampa, que o paflarinho conhe.
_cendo a fua liberdade, fe v.ileo

das azas 3 e voando ao ar, loga

- defappareceo , deixando dquellas
mulheres a confofad , ¢ o pezat
da fua curiofidade , accrefcentan-
do-fe odefgofto em nad ter pqdi-‘

do'obfervar;, qne calta de patlaro
~{offe , pela velocidade, com que

fugio, pois fe o tiveflem conhe-
cido, fem davida fariad tedas
as diligencias para achiar outro fis
milhante, eaffim levarem a boe
ceta da mefma forma, que a tis

inhad recebido, com ‘o que nad

“poderia haver mal.

N \~;.

LT Pezar

v

Iy

~ de Bertoldo. ‘63

|+ Pezar das mulberes ' por lhe tey

|

- fugidoo Paffaro , que ejtava -
: n2 caixinha,
A As odemonio dafua cn:
ricfidade quiz que fucces
detle o contrario ; pelo que ficd-
140 todas triftes , ¢ melancolicas,
teprehzndéndo com mil exagge:
1ag0es aquelle feu vicio natural,
‘Coitadasde ngs , ( diziad ) como
teremos cara para apparecer di- -
ante d’1-Re , fe défta forma ob-
fervimos o que nos ordenou, nad
~podendo  ter huma {6 noite fe-
chado 0 paffarinho ? Pobres mi-
feraveis de nos! Qual animo fe-
14 onoflo 4 manhad? Péde ha-
- ¥er maior defeonfolagas , que ef-
. ta? Affim paflirad toda aquella
_ notte nd maior anguftia, e triite.
24, 130 fabendo refolver , fe ha-
'viad de ir no dia feguinte 4 pre-
feng: &ElRei, ou deixarem-fe
eftar em cafa. v

 Refo-
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Refolugas das mulberes animofas,

Aflada a noite, fendo jd dia

claro, levantdrad-fe as .d:t-as.
mulheres, e {eajuntdrad tqdas,\,
que como défe!’pcradag ,‘Jnaﬁf ia-:
biag qual partido haviad de to-
mar , para determinarem , fe has:
viad de ir 4 prefenga d’El-Rei;
mediante o erro,, que.tinhad feis
to: e tambem eftavad em duavi-
da, fe haviag primeiro de com-
manicat o fucceflo 4 Rainha: hu-
mas erad de parecer que fim, e
outras gue nad : quem allegava
- vazoes differentes, quem aludia
perfuafivss, e finalmente depois
- .de grandes, e contendiofos debae
tes, fahio huma de entre ells, que
inha algum juizo mais que as oue
tras, 4s quaes fallou defta ma-

-peira : Para que eltamos perden-

-da o tempo em fazer tantas p3-
toladas? O-como ji.eftd feito ;
nad fe pdde encobrir , nem emen-

dar, {enad com pedir perdad a -

" EL

(1
i

- A

€ qualcomo fuccedeo

b

i

- de Bertoldo. gy
confeflando-the tudo tal,
;. poisfendo
elle de natural benigno, pringipals
mente com asmulheres, facilnene

ELLei,

- tenos perdoard , e en ferei a pri.
| meiraa fallar-lhe. Eia pois, faga-
~ Mos animo , fegui-me todas , que

- " ifto nad he nenhum homicidio; he

“hum paffarinho,que em conclufag
fe compra com dez reis, e porells

- tervoado ; nag devemos perder-

fos tanto de corage, Vinde come
Migo , € nad tenhais algam re
ceio. Qutras diziad , que El-Rei

- fe enfadaria mais do a@b de defo-
“bediencia .o que fe Ihe tivefs -
Aem.£ito fugir quantos paflarog

eftavad nas fuas tapadas, ejare
dins. Finalmente volta paracd, e
valta ‘pdra li, determindrad hir
4 prefenga da Rainha, e narrar-
The todo g fadto » como fizerad,

“As mulberes fe apre.rétab‘ a R(ziuba,

4 qualas leva dianie £ EIRei,

- Uvindoa Rainha tal coufa,
ficou muito peitucbada de
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animo, e 1ag {ubia, que dizer,
nem o que havia de fazer reces
ando alguma grande defordem;

com tudo fez todo o esforgo , pa--

ra disfargar a oppreilad , que fen-
tia , e levoud prefenga EN-Rei

toda aquella comitiva de muthe-

- tes, que feriad perto de trezer-
tas, as gquaes hiad todas com of

olhos fixos no-chad de vergonha,

Chegada que foi a Rainba 4 {ala
das audiencias , fandou -El-Rei
¢ elle f:2 0 mefmo com roftoalex
gre, fizendo-a fentar juntoafi;
< depois: e pergunton , que bod
“niova atdevava 4 fua prefenga , a-
companhada de tad grande comi=
tiva de multheres? 1,

A Rainba cona a EL-Rei 4 fugida

AR dopaﬁartnbo. Sl f

Iffe a Rainhe : Saiba Voffa
Mageftade , gue venhoaqui
diante a Real Coroa com eftas no-

bililfimas matronas faber a refs

pofta da {upplica, que fizerad,
Lo .. pina;

— :ﬂ_—

- de Bertoldn. 6y

. Pparaentrar tambem e¢llas nos Core

felhos,negozios, e exercicios, que

fe dad 20s do grande Senado ; e

tendo-lhes Vofia Mageftade mane

- dado aquella bocetinha , com ore
“dem expreffa de nao sbri-la pot

nenhum-modo , e que a houvef-
fem de trazer hoje, tal, € qual,
como Thes foi enttegne ; huma
mals curiofa, que as outras, dee

~zejando vér o que fe encerrava
- dentro., abrio-a , fem attender

a outra coufa, e o paflarinho fu-
- gio logo, de cujo fucceflo ficirad

todas tad triftes, e defconfolas
das, que nag oufavad levantar a

- cabegi ', nem olhar para Vofla

Mageftade, pela grande vergos
rha, que tem, de haver defobes
decido ao preceito Real. Porém
Vofla Mageftade ,que fempre foi
benigno para com'todos., ha de

_perdoar-lhe efte erro, que fize-

1a0 y: nad por violar a fua ordem,

mas por hum -méro dezejo, € cu-

riofidade, de que arrependidas, e
s '  pezas
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‘pezarofas, pedem perdada Vof-
4a Mageﬂ:ade. B

Ei-Rei mofira-fe muito enfadads ;

. vepredende as muibeves , e ibes

. perdos depois ; mandando-as

L _para [was cufas.

‘d\ Uando El-Rei, que outra
! coufa nad dezejava, ouvio

. 7 .areferido, {e fingio irritas

do.30 maior exceflo ; e voltando-

- 4e para as mulheres, lhes difle,
Lom que vos deixaftes fugir o

paflaro da caixinha, mutheres tol-

uJasy e fem juizo? Ecomo entad
tendes oufadia para pedir queife
~ NOS communiquem 08 negocios
dos Conlelhos {ecretos da minha
Cérte?, Dizei-me como’ podereis

ter em fegredo humg coufa, na

qual eftivelle o interefle do men
Eftado, e.a vida dos homens, {¢
huma {6 hora nad pudeftes ter
fechada huma bocetinha , que
com tantas inftarcias vos recom-
mendei ? Oraide , ide cuidar nos
a0 ' yoflos

~de Bertoldr. - 6g

voflos exercicios, nas voflas fas
" miliss, ¢ no governo das voflas

cifas, e d=tai sos homens o gos

verno das Gidades, Semdivida ,

qu# todas as coufas levaricd bom
caninho, {¢ paffaflem pelas vofs
{48 mads ; porque qualquer fegres
do, por mais importantequeel.

e fofle,; em menos de meia hora

fe {aberia por toda a Cidade, Ora
ide-vos ', que eu vés perdo-o, cuie
dai no que vos pertence, e nad
entreis outta vez em fimithante
frenezi. Defpedio depois a Rai<
nha, fazeado-a acompanhar por
muitos Cavalheiros até os feus

- quartos. Défta forma fe forad

aquellas defconfoladas mulheres,
cada huma mal contente de fi
mef{ma, e nunca maistornirad 4
fallar ; em que asadmittiffema-
Gonfelheiras, e Confultas, pois

* que El-Rei as tinha bem conful.

. tado por huma vez , mediante a

- aftucia do {ubtil Bertoldo, a quem.
depois difie LI-Rei , x_indos?

€.

R,
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R. Melhorinvengid, que efta;
nad podias achar , meu Bertol- ©
do, efahio maravilhofamente,

B. Bem vai 4 cabre coxa , em

quanto nao topa o Jubo,

R. Porque dizes tu ifto ?

B. Porque mulker, agoa , e fo-
g>; emtoda a parte achad Iugar
| tcm grande rogo. ,
. R. Quem feaflenta ha homga ,
muitas vezes lhe p:ca como a for-
miga,

B Ql_1em cof pe contra o vento,

o cufpo lhe cahe nacara,
R. Quem mifa fobre a neve 5
ot forga {e ha de vér a ourinee:
B. Quem lava a cabega 20 bute

" y0, perde o trabalho, e o iabdo.‘,
‘R, Porventura dtzes ‘tu ifto a

meu refpeito?

B. Sem duvida; que {6 aten

refpeito , e nad & outrem fall
-R. E que motivo tens . tu da

queixa contra mim? AR

B. E qu* motivo tenho de d:z
| bcm.? R

de. Bertoldo. vas
"R, Mas dize-me , que offenfa

|- tens recebido de mim ¢

“B. Eu cooparei Ppara negocio de
tanta .importancia ; e ta em lu~
gar de affegurar-me a vida me ef-

tds logrando. | |
' .R. Eunag fou tanto mgrato,
que nad conheca os teus merecis
- mentps,

B, O conhecé:los he pouco; o |
 tudo gel ]remunera-los. E
.R. Callaste , que en quero re- -

mu\erar tede fgrma q?xe ﬁques

a pés iguaes,

.B. Tambem aquelles que faé et

forcados, ficad a pésiguaes, - -
- R, Tuinterpretas todas as cou¢ ~
- fas 4s aveflas. .

.B. Quem diz mal', quafi fem-_

} preadvinha,

CoRe Tunag {6 dizes mal
- fages tambem ma), .

‘B. Que 'mal tenho e £ qto na
4ug Corte ? .

R, Tunio ufas nenhuma forte '
dzcortezia, nem dz boa eriagsd,

mas
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B.Qre teimportaa ti

R. Muito me impurta; porque
para comigo te tens fempre ha-
vido, como hum villsd ruim,

B. Qual he omotivo? - -
‘R, Porque quando tu vens 4 mi-
nha prefenga , nuncatiras ocha-
péo, nem abaixasa cabega,

B. Hum homem 1ad deve abai-
Xar a cabega a outro homem,
‘R, Devee: ufar a cortezia , ¢
~ a reverengia , fegindo a qualidaé
de dos homens, - ;
-B, Todos fomos de terra;

L]

tu és

de terra, eu fou de terra, todos

{26 de terra, @ todos ‘nos have-

mos de tornat em terra , & aflim.

a terra nad deve reverenciat a ous
- tra terra,. ‘ S

fomos de terra; porém entre-a
mefma 'terra ha muitas differen-

gas: {uppoem tu, que adifferen- -

Ga, que haentre nds ambos he
amefma, que haentre dous vas

,f{een fnu |
mal ciiado, ou mal acoftanid:? °

7

et A pem de outros.,
‘R. Tu dizes bem , que todos

| Al

8¢ Bertolds, ”3
Jos, dos quaes fendo hum de mai«
or eftimacad , ferve para ter lico- -
“1es precioios , e cheirofog, e o ou-
‘tro, que he mais ordinario, ferve
para exarcicios vis,e de{preziveis;
e de(ta forma, fendo eu como hum -
daquelles que tem balfamo , e li-
cotes dos mais preciofos, e odo-
tiferos, e td hum- daquelles em
~quefe ourina , e fe fazem ainda
outras coufas peiores , {i6 com-
-tudo ambos fabricados por huma
“me{ma mad ; e -da mefma terra.
~.-Bs Eunad te negoifto, masfim
te digo , que tanto quebradigo he
hum , como o0 outro; e quando
“ambos eftad quebrados, deitad-fe
08 pedagos pelas ruas, nad fe fa-
zendo diftingad neahda de huns,

R Ora {eja como for;

© 10 que me abaixes a cabega, .

- 8. Eeunad o poflo fazer ; tem, -
paciencia. . .

- R. Porque nad o podes fazer?

. B. Porque eu comi perngs de fals
R 13;

N
¢
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fa; e por ifto nag quizera ques

bra-las,quando fofle a abaixar-ime,

R. Ah villad raim , eu quero,
qQue contra tua vontade ‘me fagag

1everencia, quando vieres 4 mi--

nhaprefenca, :
B. Olha, tudo péde fer ; mas
‘amim cufta.-me muito a cre-lo, -
‘R, Iffo fe verd i manha3, vai-te
~ por eftanoite paracafa, e vere-
mos quem vence, -

 EIRei faz aboiar 4 porta da fua
- Camera, por ende Bertoldo de-
- via enlrar , para que por for¢a

- Jetmlhinafle afazerlbe veniay

guando  foffe a paffar,

L Ogo que Bertoldo fe- foi 3 F

fez ElRei abaixar a porta

da fua camera , em certo modo

?ue quem paffafle por ella, havia
{

rgofamente de abaiar a cabes

¢3 ;& para que defta [ rna, quan..

o Bertoldo quizelic entrar por

- ellyno dia feguaty , iizedls a vés

, Ihgf"diﬁé i

. de Bertoldo. - 9%
. piaa féu pezar, Nefta certezaefz
tava efperando com impaciencia
| odia,para véroeffeito defta coufa.

 AAfiuciade Beroldo , para mlafae ,{

ger wvewia a BIRei.

" A manhai {eguinte o aft

“to Bertoldo nad deixqu de,
hir a0 Pago-y como coftumava ; e-
vendo a porta da camera d’ElRet -
abaixada daquella forte , logo
fuppds com malicia, que ellea
tive(le mandado aflim fazer , pa-’
Ta quic ao entrar por ella, lhefi.-

_zefle venia, abaivandoracabega ;-
mas Bertoldo em lugar de paffar -

pela porta direitamente ; e fazer
teverencia a ElRei ,: Ihe volton”

- ascoftas, entrando affim’ para o -
~ honrar, e tevetenciar com as fae

ces do 4s de copas. Entad fim,

~ queEIRei copheceo ferefte ho-

mem o Principe daaftucia: eftie
molt muito no intemo efta gra-
ga, porém com tudoifto, fuzen-
do demonftragad de-alevat amal, -
‘ D 2 ! . Ro

AY

.t
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~R Quem te enfinou ; vills8
- fyip, & entrar.deita forma nas- -

tameras Redes? | -
B, Ocaranguejo. :
_R. Comu te enfinoa 6 carangues
L(:)? Certamente efcolhefte bou
1dad , pana te encoftar,

Lalwls do caranguefo ,'eda lagef-
i ‘tm, contads par Bersoldo.
B. E teceflario faberes,
4 1 que mey pai teve dez
fithos, e era pobre , como o fou
- tambem eu ; ¢ por muitas veses
nadhavia pab. para’ cear, em lu-.
at de dar-nos .de comer , e man-

. dar-nos fatisfeitos para a cama;

coftumava ¢o ntar-nos alguma fa-
bula, e no eatanto, ngshiamos

adormentando -, pallando muitas,

vpzes aflim até a manhad. Entre

-ag outras, que lhe ouvi contar ,

' ficousme huma na memoria, a.

sual fe quizeres tae pacienciade -

“owvir, pad de ixardsde tar gofta
nells ; e hem yi adquada qonofla.
R

propofito,

R, Dise, dize , que terei fums
fno gofto de te ouvir, -

\

" B. Diziameu pai , que quando
os animaes fallavad , ¢ que ascos

_tovias faziaG capinhas, 0 carats

guejo, e a lagofta , que erad mui-

to amigos , fe difpozerad a hir

pelo mundo, para vét como fe

| “wivia Das outras terras ; o carame -

guejo entad andava para diante
commio 0s outsos animacs 5 € ala-
gofta nad Hia.de ilharga, coma
sgora faz, “Ora eftes {ahirad da

- ‘cafade fens pais , e depois dean--

darem *muito: tempo correndo
mando, cheﬁéraﬁ ao Reino dag ca-
vallas, pafférad dzhi ao dos la-

4 -'ga't'»tqs , qoe confina com o d’Els

ei dos ‘macacos; e:2 fiim 10de-
ando grande parte defte Orbe, via
156 muitas , € differentes ceree .

- moniss, coftumes, eritos entre

aquelles pequenos animaes. Fi-
nalmente fe achardd no.Reivodos
{ignins , ma3jd era noite 5 € CO°
@o entre gfes, ¢ as doninbas has
. D3 via
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‘via grande guetra , por ferem cons | . |
* | - erad animaes , capazes de qual-

finantes, e huma novafufpeicsg
- de traigad tinha polto em armas
huma, e outra Potencia; logo
que forad chegados os neffos dous
companheiros dquelle jugar, co-
nhecérad as guardas , que_erad
~-eftrangeiros , ¢ os tomarad por
dous Efpioés ; prendendn-gs logo
‘depés, e mags , e os-Jevarad di-
arite do fen Capitad, 0 qual fa-
* Zendo-0s examingr com grande

-~ 8Xa5ad , nad achou nelles ous
tra curiofidade ; muis que 6 defe-

jo de verem o mundo, € que por

-iflotinbad allichegado;que {fendo

efhiangeiros, nad podiad fer ine

. formados do que fe paflava ;eaf--
- 4im defejavad Ihes fofle concedi-
da a liberdade, para voltarem ds "}

duas patrias, ou tambem fe Jhes
quizeffem aflentar praga de fol-
dado , dando-lhes ¢ foldo, como.
- aos maig, os ferviriad naquella
- guerra com toda a fidelidade: Oux

Yindo iftp ¢ Capitad, logoos fez -

defe

L
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defatar, e parectndo-lhe, que

quer facgad , por terem tantos
bragos, ¢ tantas pernas, 0§ ace -
ceitou , aflentando-lhes praga,

- Dahi a nad muitos dias {uccedeo;

‘que o caranguejo foi mandada ao
campo inimigo , para obfervar

- coth toda a cautela, o que fe fas
- zia nelle. Como efta cafta de aniy.

~mal nad era conhecido naquellas
terras , ¢ elle caminhava com

- grande filencio-, cobrindo-fe mui-
_ tas vezgs debaixo .da:fua con-
- cha, eftavad certos,, que nag fe-
~yia defcoberto com taota facilidas
~ de; eaflim elle foi animofamen.

‘te a0 campo dos inimigos, aonde
‘achando, que as guardas avangu-
das dormiad ; paflon mais adian~
te, até que chegou ao pavilhao
do Rei das doninhas , cuidando,
que nelle tambem eftiveffem dor-
mindo ; mas o'pobre teve tam.

. bem' pouca fortuna , porque id

eftavaé zcordados , jogando o trus
. " D4 0,
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co, e,bilharda; e affini que de‘ii_ |
to  abegs de dentro, ot ogo

vifto por hum daquelles Soldas
dos, o qual paflo, e paflo fe le-

vantou de jogar, em forma, que

o defgragado carangusjo nad o
advertio; e tomando huw pio,

dhe atiroucom elle, eacertandos

- Thedireitamente na cabega , ators
. doou-o de maneira, que quafi pac
gecia morto, e fe nad tivefle o
abrigo dag fuas coftumadas “ar.

mas, para debaixo dellus fe re.

colher; lhe faltariad os miolos

fora, Aquelle que o ferio, nag.

fabendo que fofle Efpiad, e £6

cuidando, que alli tivefle.chega-

do por acafo, pois nad tinha ca-
ade Efpiad, julgando, queetti-

vefle morto, o tomon pelos cor- -

nos, ¢ o deitonem hum foflo , e

 fem fufpeitar outra coufa, tor-

‘nou 20 feu jogo, Ora no entan-

.20, téndo tornado em fi' o mifes |

- révelcaranguejo , e nad podendo
- Yevantar a cabsga por cavfa da
o . . grande

B Berdlde Bt

.§idnde pancada , que tinha reces

bido, que runca mais queria ens.

trar com a cabega, para diante -

emnenhuma parte; mas fifkt camis:

nhar para traz ; a fim, que ¢ =

algoma vez The tornafle a fazeg
daquellas efmolas ; as aceitafla

* com o efpenhago maisde preffa ¢
‘do que'com a cabega. Nefte efta~

do voltando ao campo deo rela
qad de quanto lhe tinha gconte-
cido, e de eftarem as primeiras
guardas dormindo, mas que ro:

v' pavithad Real eftavad Levanta-,

-dos, o § ouvido pela Capitad,deo -

~as neceffarizs ordens prompta- .
~ 'mente , para que {fem demora, &,

com o maior filencio fe armafferm

" 0s Efgnadrdes , com as quaes dea,
~ de repente fobre os inimigos, €
| - vencendo com Kouca refiftencia

as primeijras linhas, chegou a0

pavilhad Real , adande matou

uantos nelle {e achavad , fazen-
- ¢o0 a viuganga de panchda, qpe,
derad 20 caranguejo , o qual,

Dy pard
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para qué lhe nad fuccedeffe og- -

tra fimilhante Miftoria , diffe 4

" Iigofta’: Vamos com D=os, por-’

quea guerranad he boa para nés;

e cono fugiremos (diffe a lagof- |
ta ) emforma, que nad fejamos

viltos , ou defcabertis as noflag
pégadas. # Tu caminhards de

ilbarga, (refpondeo ocafangues

J0) e ‘eu para traz , e aflim nos
veremos livres, Agradou a pro-
~ pofigad 4 lagofta ; e levantando-

e logo nas pontas dos pés , com:
toda a gentileza fe pos em cami.
- nho aos faltes , e hia tanto de
prefla, que o caranguejo com

muito trabalho podia alcanga-la.”

Defta forte {ahirad do campo,

~ donde nunca fe pode faber, para

onde tiveflem hido; pois a extras

| .- Yagancia do fenandar lhes nag .

~ deixava fignal algum de o conhe.

». - cerem : com que chegirad dsf{uas

~ cafas; e por canfa dos perigos,

em que fe tinhad vifto, deixdrad

no feu teftamento , que todos os

de. Bertoldn 1 S

1. feus Tuccefiores houveflem decad
‘minhar fempre na conformidadey

ue clles fizerad no voltar para
vas cafas ; até odia dehoje fe

'vé, que o caranguejo anda para

traz, ¢ alagofta de ilharga; e

‘pot que o caranguejo teve aquels
- le carollo. na cabega, quando &
‘metteo dentro dopavilhad, ew

fempre me lembrei delle, e pot,
iffo entrei de coftas, quando paf«
fei poraquellaporta, paravir §

_ tua prefenga ; porque melhor - Y
" helevar notrazeito, do que na
" cabega,

ye me dizes agora y
nad he b%ita efta fabula? |
~&. Sem ddyida que he, e fofs
tes hum grande homem. Ora vai

- paracafa , e 4 manhad torna a

vir , mas de forte , que cu te

_veja, € te nad veja; € traze-ma

a horta, a eftrevatia, ¢ 0 moi-
nho, K S
'B. Ora advinhai 14 efta maftie
gada ! Em fim, eu hirei, e pros
curatei fazer o que fouber. -

D6 A
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- cer dianie X 51-Res s fdrma,

t0 e gue dbe ordenos,

| O Szguinte dia thandou Bers

toldn tazer por fua mai hus |

ms torta de acelga bem nntada

tom manteiga , gueijo , e baftan-

te requetjad ; tomou depois hurk
crivo , que pés por diante do rof-
10, & com a torta fiamad foi &
- preflenga d’E1-Rei, 0 qual ven-
do-o apparecer daquella forma

nad pode 4 menos de defatar em -

rifo ;e the diffes.~: =

R. Que fignifica elk¢ crivo, que

tens diante dorofto? - -

B Nad me ordenafte tu, que - |
viefle 4 tua.prefenca ;. em modo, .

que me vitles ; e nad me viffes &
“R. He verdade', -affim te impuz.
- B. Eifaqui logo. ; que eltando
por detriz dos buracos defte cri-
vo, podes verme, e nad podes
vérime, o L
R. Ora¢s hum-homem de gr:;n.-

~ '
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- de edgenho; mas unde eft4 a hors

ta, eltrevaria, ¢ 0o moinho,que
te difle trouxefles? - co
" B. Aqui efti efta torta, naqual.

eftad infundidas todas as tres cous
{as: a faber, na acelpa eftd a fig-
nificigas da horta; no queijo ,

- maateiga , e requeijag, fedeno-

ta acftrevaria ; ¢ na fatinha, o
R. Eua nufica vi , nem pratiqaei

~tmais agudo entendimento , do

que oteu. Ora pois, ferve-teda.
minha Cérte em tudo, 0 que te

: | forneceflario, -
| - . Graca de Bertold,

Uvindo Bertaldo efte offe.
recimento, que El-Rei lhe
fe7 , affaftando-fe alguoma coufa

i+ delle para 4 perte donde 0s Ca~
4 valheizos he faziag Cérte, de-
‘ fabotoou os calcoens, moftrando

querer fazer huma defiftencia
corporal : o que vifto por El-Rei; -
fe posa gritar, digendo:
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R, Quequeres fazer animal?

B, Nag me dizes tu, que mé.

offo fervic dd tua Corte em tus
0y 0-quz me for neceffario? .
R. Difle; na¢ ha duvida ; may:
queacgd heeftaz -~
ta, pana r ho
pezo, que tenho na barriga, @
qual medd tanto detrimento, qu¢

jionas pofloter. -

" Nefte tempo, humas daquelias

nardas d’El-Rei , levantando
Eum,ba&aﬁ‘, queria dardhecom

elle,, dizendo-lhe : Bruto, por-
co, vaidefteevaria, aonde vad

a3 beflag’, como tu; e ned fejas
tad atrevido de fazer fimithante

porcaria na prefenca Real; fe nad. .. '
queres que te apaipe as coftellas

“com efte pio. Entad Bertoldo ;
voltando-fe paraelle, thediffe:

De'vagar , amigo,, de vagar, nad

te metag a fer cuidadofo wonde te

nab chamad ; nad fabes tu, que

s mofcas, ag quags verds, que

aded: 0’

B. Eu logoquero {ervir-medel.
efcsrregar hum certo

de valor, dizendo:

. '
N Y,
[ J

| A -‘-E!r‘foliv. | o 3

~ 4 afda8pelascab.g:sdos tiahofos,

¢ por outros Juzares ainda peio.

te ; andad tambem fobre as med
2as Reaes , e fazens muitas vezes:

Teus feitos nos pratos, onde cov
mem os Principes ? Logo porque:
040 hei de fuzeray minhas necele

 fidades 0o chad, que he coufa§
- fem aqual nag'fe pode paffar.;
. quando EL-Rei mefmo mediffe;

gue podia fervir-me da {ua Corte

- et tudo o que me fofle neceflae

rio ? E qual maior urgencia podia

~ gu ter de fervir-me della, fenas:
 para efte effeito ? El-Rei, que
' entendeo a metafora de Bertoldo,

e'goﬁandb muito duq;xellg graga,

 kirou do'dedohum annel de gran-

R. Oratéma,meu Bertoldo, -ef.

~ teannel, que {6 tu omereces;e

vos, 6 Thefouteiro, trazei-me
agni logo mil patacas, que thas

quero dar, - |

B, En nad quero , qug.»m; 'i@
ferrompas o meu fomng,
. | &
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X, Porque? "

B. Porque fe eutivefle efleans

hel , e tantodinheiro , nad podes-

" ria ter focego,nem repoufar, pas

‘tafuzando pelo fentida continuas -
mente, e que o haveria de em-

- pregar: e affim nunca teria quiee -

tagad ;.além deque, ouvitiasdi-

'ﬂﬁﬂdﬂ - «x

-

ger muiias vezes; que quem O
albeio téma, vende-fe a fi mef- -
o anatuteza me produzio, lis

yie , e livre guero confervar-mé;

R Que poflo, fazer eu logoy

para te premiar? -
'B. Muito bem paga, quem co-
“nhece o beneficio.

R, Nad bafta conhece-lo {6~

mente ; mas he neceflario tam-

‘bem remunerilo, -
B, O bom animo he pontual pas

gamento do homem de bem.

"R Nab deve o fuperior ceder 'fi:

BT T

em cortezia a0 menor, E
B, Nao deve o menor receber

coufa, que feja fuperior ao feu”

) -@f‘?@men“h ' q4

T

o -

& Bewdd. 8

[ 4 Roinba mands nrvamente pes

dir Bertoldo a4 E/-Rei,

& fias, chegou outro ¢riado de
Rainha com Eﬁma carta, a qual
contitha, que ElRei lhe man-
dafle outra vez Bertoldo por tos

- dos os medos . peis achando-fe
ellaalgum tanto molefta, quetia

- paflar o tempocoin as fuas gragas;

mas ifto era tudo pelo contrario,
porque o feu verdadeiro intento.,

guelhe chegou 4 noticia ter fido
gor concerto feu , que aquellas

: Teprehenfad d’EL-Rei; pelo qué
the tinhad tal raiva, que fe a
pudzflem colber 45 mads, o las

. pidariag. Lendo El-Rei a carta,

e dapdo fé ao que nella the efcre.

vit a Rainha, diffe 3 Bertoldo, -

“R. A Rainha fe manda chamar

outra vez 5 porque eftanda algu-

ma coufa jndifpoits , quer

ya§

' M quantoeftavad neftss pots -

 erafazer-lhe tirar a vida, depoig -

idalgas tinhad recebido aquella

quegy
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vas divertir, e fazer-The paflar a
melancolia com as tuas gragas:

B. Tambem a rapoza muitas

vezes fe fingeenferma , para apa-

* nhar os frangos,

‘R. A que propofito dizestu ifto?
B. Porque nem Tigie, nem mu.
- Ther jd mais deixou de {e vingar,
R Ora 1¢ tu aqui fe fabes ler,

B, A pratica, e a experlencia
{a6 os meus livros. -

‘R. O defdem da mulher yi’;o’brt'.fﬂ |

Jogo paffa, o

" B. Asbrazas egcobertas 'deixad ,

- quentes por Muyito tempo - as cin-
© Zas ' :

vrss, que ellate manda dizer?
B, Boas palavras,. e feitos mar

Jiciofos , engartag os doudos, e

os eftudiofos.

\

'R, Oravamos, fe hasde ir; por—;.l ‘
que finalmente agua nad heef- -

pada.

' "B, Quem por huma vez ficou
+ §lcaldado da fopa quente , aflo-

pra

R. Nab ouves tu as boas "‘pala-:-‘

|  deBertolds, . ot
pra nella, ainda quando eftd fria,

T2 . R De corfario a corfario, nag

{e perde mais, que os barris va.
2108 | S
'B. O borracheiro cuida huma
coufa, e otavemeirooutra,-
R, Em fervir o proximo , nuns
cafe perde, T
- B, Servircom damno? Deosto
dé todo 0 anno. J

- . &, Nag tenhas medo de nada no
i .meu Palacio. "~ - .,

+ By Methor he fer paflaro do

- campo, que-da-gaiola,

B. Ora nag te fagas !defejat

~ maijs, vai por huma vez; por

que coufa tanto rogada, depois

Ppoucoagrada, - !

B. Bem-vai a quem d§ exem«
plos defta forte. s

- -R. Quem maiseftd , ainda mais
- quizeta eftar. ,

B. Quem empurra a Nio para

0 mar, fica em-fecconoeftaleiro,

R. Ora vai aonde te mando, ¢
nad receies nada. B‘
’ ’
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-« B, Quando o boi vai 4 moite,

fua pot diante, e treme pot de-

t]réz.. .

R. Faze apimo de Lead, e vai

femtemey, .

- By Nab péde fazer animo de\l

- Leab, quem tem coragad de ove-
* dha s

‘Rzinha nad te quer mal nenhum
ntes tem ridomuito fobre aquels
Ja pefla, PR

"+ B, Rifo de Senhor, fereno dé |
Invetno , chapeo de doudo , &' |
‘trote.de mulla velha , nojogods

primeira , fazem poucos pontos..
R, Nad te dilstes mais 3 por=
que toda a tardanga depois he
aborrecida, =~ .
B. Ora pois, euvou, jd que tu
e ordenas ; fucceda o que fuc-
- ceder ; tanto afimy, ou aflado, he

neceflario que ew-pafle pela porta

~Pequeng, ou pela grande.

Ber-

.. ]

R, Vai feguramente ; porque’a"

e

X3, 430 largalls logo g lebre, a

7 Bmolﬂ o3

Bertolda com bima bella afucia,
fe tivra do . primeirq impeto
S "da Rainba. -
A Slim Bertoldo fe encamie
{ A nhoupara o quarto da Rai-

~ nha 5 mas tendo prefentado , que

ella tinha commettido aus feus

- Coutcitos de caens ; lhe avaigafs

fem todos , logo que elleappates -

- cefle, para que por elles fofle
~ tragado, ( tanto eftava raivofa
. -contra elle ) primgiro quik it &

raga, aonde eéacontrando hum

loio, que tinha huma kbre vie
Y4, lhacomprou, e a pos dbait
Yo -da veftia. Chegando elle a0
Palicio da Rainha, os primeiros,
queo vierad comprimentar, fo -
1ad hum bando de caens , que

‘vinhad ' cortendo a grande furia,

ara fe Lhe avangarem ; e fem
gu vida 0 matariad a poder de mor-
ded:llas, fe elle, couhecendoo
grande perigo, em que fe acha-

qual
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Qual a penasforviils pelos caeng,

que todos a ella fe laigirad para

alcangd 1o, como he natnrzl, fie
candoaffim livre o pobie Be r*ul-
do, fem alguma lezad daqurelles
agudos dentes ; e affim fubio ao
'apofento da Rﬂmha, a qual fi-
- cou muiadwirada ; vendo-o vivo,

- quando cuidava, que oS caens o
tiveflem comldo e toda eﬁfure&

cida, lhedifles

“Rainb. T aquieftis monﬁro
falteador 2

tou,

* Ramb. Como efgapaﬁes dog dcn«

- tes dos meus caeus ? .
‘B. Como? A natureza deo pro~
wvidencia a0 accidente,

Rainb. A mulher do ladrad, flem. )

fempre fe 1i,

B. Quem vai ao moinho, he for«
ga que fe enfarinhe,

Rainn, Quemtem as primeiras ’

runca fica fem ellas,
‘B, Quem merece, leve.
S R

B. Afimnad eftivera , comoei'-' |

R

S

de Bertoldo. 5
" Raink, Porefta vez, tu as mc-
l’e\-t,lns :
‘B. Nad ficd enganado, fe naﬁ
guem fe fia,
“Rainb, Prometter, € naﬁ dat,

" yem por dogdo contentar.

B. Quem menos pode paga o
bede.
~+Rainb. Quem nad joga , 1 gafe

ta mal o feu de outros modog

‘B, Parece fer prudente , quem

1. defgra as nunca fente, -~

‘Rainh. Que v4 a befta : que to
ne a bcha, tudo he o mefmo.
B. He neceflario, que aqui nad

 entreis, diziz arapofa ao lobo.

“Rainh. Ecom tudo-tu, que &
a8 aftuto maliciofo, v1c£’ces i

~ hir-me nas muds.

B. Paciencia ; dizia o lobo ao
burto; 51 muitos vad dshodas , maig
ﬁa() vad a meza. ' ;

- Rainh. 'T'odo 0 tempo vem, 3
~ quem péde efperd-lo.

B, Venha em bora, pouco en-
tcndtmento faz de mifter.

Ramb,
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ma vir a tempeftade, -

B. O peixe grande come o pes

queno, -

hhecem a fava, N .
. B. Todas as cobras tem a pes
- gonha no rabo ; mas 4 mulhet it2

zitady, portodo o corpo 4 tem,
Rainb, T nad efcapards certas -

tnente defta ver; podes vfarquan-

ta malicia fouberes: ey fareicom.

.quenad te poflas jattar de fazeres
mais eftratagemas contra’ as mu-
Jheres. '

B. Quem naB vaia huma fonte;

~vaidoutra; e quem vai mais de
prefla , engana ocompanheiro ;

e aflim defpacha-me por huma

vez , como forde tew gofto ,cons
forme diffe em certa occafiad g
Jobo a hum villag ;e fe nds vi-

veflemos mil annos , nad tenhss:

medo, que nos vejamos jd mais

dg boa vontade, nem hajaentre

068 boa armonia,

4

. Rainh, Atriz do tuivaﬁ’_cnﬁn-‘

Kainb, Nem todos os gallos con

_'_‘de*_Bertaldo.- | 79 |

" A Rainba faz meter Bertoldo den-
~_ tro de bum [acco.

. T Ntad a Rainha toda enfure-

- 4 cida, fez ' pegarnelle , e

~até-Jo muito bem ;. e depois o
fez por em huma-camera , junto
“dquella, aonde dotmia ; mas <o

mo fe nad fiava , de que lhe el
capafle , fegundoo que tinha vi{=

10 e outras occafioes , por obra.

-.das- fuas aftucias, o fez metter
yem hum facco ;- pondo-lhe por

- guarda hem Quadritheito, para

que tivefle conta nelle até a ma-
nhad (eguinte , fazerdo tengad
. de ‘0 mandar aflim deitarnorio,
- ou fazér-lhe alguma outsa coufa,

T com que ficafle impedido de rir-

fe nunca mais della com outras

zombarias: affim o pobre Bertol.

do ficou fechado no facco , nap

- tendo ninnca tido medo da morte,

mais que aquella vez 3 com todo

goncertou po penfamento homa
. B nova

N\
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© nova aftucia, para fahir do fac-
€0 ,.como com effeito {ahio admi-
ravelmente defta forte, =~

Afucia eéle-brelﬂdé Bertolds ‘pars
Jabir do facco , aonde o ti-
< nhaBpoflo. - .

T Stava o trifte Bertoldo fe.-

A chado naquells facco, com-
a guarda daquelle Quadritheiro ;
e valendo-fe da fua grande altu-

cia, pés-e a fallat camo comfi- |
- go mefmo, queixando-fe defta. -

férma : Ah fortuna inconftante ,.
comno te divertes em maltratar

tremidade me trouxeltes 2+ Nad.
me teria fido melhor, que mew
‘pai me nad deixafle nada ;. por-
qu2 affin n26 me veria reduzido,
a elta miferia em que: me acho?:
De que me fervio.andar veftido
- ngfltes jufticos trajes, prra mof«
trar de fer. pobra, {e agora me

deleolyrirad por rco , como fuu 2

l . Lites -

N )

" panharem. para fi .0 que lie meu;

T

de Bertoldo, 9
Eftes malvados pela cobiga dea
querem fazer comigo paréntefco!

Mas feja o que for, nad haja me-
do, queeu nynca receba tal mu-

~ ther ; porque fendo eu homem

disforme , bem fei , que ella nun-

~ ¢a feria toda minha:; e fea Rais

nha quizer que eu a receba pot
forga , alguma coufa fe verd,

O Quadrilbeiro comega 4 intere:

1 gar-{e na foréuna de Bertoldo.

Uvindo o Quadrilheiro ef+

: . - QS tas palovras, teve grande
tanto os ricos , como os pobres !, - P ’ :
E ty maldita fazenda , a que ex.

curiofidade de faber a razad das

. quellas exclamagdes , & como €ra

de natural compadecido, Thediffe:
Quadr, Que hiftoria heefta de
due te queixas? Nad me dirds
yobre cottado ; porque te met-
terad nefte facco ?- '
B, Oh amigo, a ti nad te im«
porta faber a minha vida , neny
as minhas aififerias , deixame
queixar do- meu fado , e tu cule
BEERR Es da
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em fazer o teu officio,

]OOV Y
fa |
Quadrilheiro; nem por iffo dei-
xo.de, fet homem , como  fag os
mais, e de ter compaixad das ca-

limidades do proximo , com que;;
fe nad pude ajudar-te COm as mis
~ ahas forgas, nos teus trabalhos ,
- poderei ao Menos dar-te alguma’
confolagad com as palavras, -

- B. Pouca confolagag me podes

- dar; porque he breve o.tempo

. determinado y pata o ‘qUe- fe ha
. j' de fd,zel'. . B ) AR v B

- Ouadr, Queremporventura dar: ‘

te agontes? - S

B. Peior, T
" . Qunadr. Apoliarte?

‘B, Peior. . .

., Quadr, Manda'rq-tepai‘a as galés,?v ,'

B. Peior. . :
efquartejar 2
- B. Ainda peior.
Onadr. Qreimar ?
o B Tiistamil veges poior..
~ . - _Q_ufid’(‘.‘

Otiady, Mandar-te enforcar, o_li :

b Yaady.. Que diabo te pode
, Quadr, Com tudo, que eufefs Quaar. Q ,

" - de Bertoldo, - ¥3V
o fas
zer peiat y queifto? i o
- .B..Querem-mescalaly v o4 -
* Quadr. B ifto he peiordaquillo-
que eudifle ? Deves tu feralgum
animal , ou befta 2 Eu- cuidava,
que ite quizeffom fuzer algum
grande mal. Tomai~vos 14 que-
reqy-ne- cafar ! Oraefte-fim . que,

‘he para fe cantarcoma viola,

~:B. Nad he, qoe o cafar me feja .
peior do que efles caftigos ; mas
0 modo com' que querem  receda.
euamolher, ., T

guerem dar 2 Fallarclaro, -
B. Eftd-zhi alguem mais ,-quer .
-tu ? Nad quizera, que algnma

_,‘

4

', outta peflua me ouvifle ; porque.
entad fim, que en ficania. de to-
doperdido, - 0
- Quadr, Ninguem eftd mais que
e falla fem receios

B. Otha bem por tuxvida, que
depuis na fofle dizer tadp 0 que
-cuvifte; e tu vé bem o que fazes,
o B2 Q:ady.

.. Onady. E com geabmodo ta
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£y i
- Dwadr.; Nao tenhas médo de

nada ; porgde el nunca coftymei
fazer ifto 5 e nem:menos daqui
-por diate mo- verdd fazer

B Ora pois, en'de ti mefio,

conhecendo peloteu bam modo,.

~que es homem de. bem ; e tam-
bem: fathasfe 0 qué’ fe' fouber:,
ﬁauco ‘me importa'; poiso que
- ha defer, j4 nag tem remedio. .
. Quadr, .Conta-me pois toda a

hiftoria, que eu terei gofto dg |

onvild. i ¥

- B0 Deves faber, que fendo-en
Yico- dos bens da' fortuna:, com:

tudo , que deforme e monftruo~

fo de pefloa’, ‘tetho muitas fa-
zendas , etorras , e -parte deftag

* confina® com as de hum certo:Ca--
. watheiro,, que tem huma filha, a
- coufa mais bella, que pofla ‘ver~
fe. Vendo elle as minhas rique-
zas , ( fuppofto que eu feja came
ponez , e feio, como te digo)
“intenta cafar efta {ua fitha com-
" mige, tendo-me para efte effeito
Tt falla-

-

de Bertoldo, 103

L. fallado muitas vezes , Nad jd pe.

1a minha peffca, mas pelas mui-

tas fazendas, que fabe eu pofluoy

pois fupponho que-da minha vida
pouco lhe importa : .antes crgio,
que depois de cafado, me quizera
ver dependurado em huma forca.
. Quady. Com que éstico? '
B. "l orro adizer-te, que pone

L cos ‘ha da’ minhacondicad , que -
I tenhAd tantos: rebanhos de tods

a cafta de animaes , tants terres,
tantas fazendas, e por fim tudo
pane pode Raver” S

‘Quadr. Quanto poderds ter to

“de renda cadaanno?

B. Hum anno por outro fempre
hei de ter de renda quinze mil

¢ ermzados; eainda mas, .
" >Quadr. Apre:! ria moitos Con-

des, ¢ Marquezes,, que nad tem

tanto ! E efle Cavalheiro lie rico
tembem? -

B. Elle fe acha bem ; mas em

comparagad dp que eu tenho , he

majs pchre.. = . o
" - E 4 Quadr.



Y04 Aucias
* Quadr, Quanto terd de renda?
- B, Tres mil cruzados, e nagd
~ ¢hega, - R -
Quazdr. Entad nad he tad po.
“bre,-comy tu dizes ; e além dif-
‘{o, nas hanobre ‘ ‘
~“B. He nobre , nobi fiffimo,
- Quadr. E entagnad te quer dar

L

-

" nadaem dote ? o
B. Sim quer;-eu tudo te direi
porque eftamos aqui ; mas pad
vez, que mad poflo fallar nefte
facco? Se tu nad o defatas, de
Aorte que €u pofla por acabeca
d: fora, vejo-me fuffocado para
fallar; e depois poderds fecha-lo
outravez ; quando tiveres ouvis
do tudo o que defejas faber, -
QOuadr, De muito-bea vontade ;
aqm eftd aberto ; £illa ;-e pagd
eftejas trifte, Mas tu tens huina
“horrenda cara : fe arefto docors .
po correfponde 4 cabeca ; deves
fer hum feio animal, ;o

‘B. Tirz-me fora todo, everds

- -amigha bella pefloa,-
- Oundr.

" Quadr. g

’Jp.?-‘

de Berlolds; Yo

" Onade. Sim ; ias depois he

neceflatio que tornes para dena .
-tro do facco, tanto que tiveres
-fallado, € que eu te fechecoma
eftavas, o :
~ B. Nifto nad teremos nés dus
- vida, S

O Quadrilbeiro tiva Bertollo
o do facco. |

"
L

A Ra pois, vem pa-

S ra fora.

. B. Aquieftou, que te parece
.~ delte meu corpinho ?

{. + Owuadr. Em verdade te aflegu-

10 , que és hum gentil mogo,
Apre 1i ! que bella figura ! Ew
v .nad tenho vifto befta mais feia
" .que tu ! A noiva jd te vio por,
©.yenturg ? . o C
B. Ella nunca me vio; e para -
que nad me veja, me fizerad met-

trazé-1a aefta camera , para que

nos cazemos as efcutas : e depois
: ) 7~ )

oL R¥~ Y

ter nefle {accd, querendo o pai. -
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- que eftiver feito o matrinotio )

-moftrar-me ; porque entad n:g

‘haremadio, fonad contentar-(e

- ceflundo tedo ifto allim ajuttado:

e a min logo me {2rd d1doemde-
-te dois mildobrd:s de Hefpanha |
quz Ihe di a Rainha, para que
1he nad fuja efta boa fortuna,

' Quadr, He bella fortana céita.

- mente ; porque ‘terd hum meni-

1o t46 boaito,, e graciofo , como
*ti, ‘pard trazer nos bragos, Qra

vede 1i , comn vad as coufasdef-
“temando! A aaldita riqueza

uantos homens , e quantas mu-
Aheres faz cahir neftas parvoices
~ de manar fimilhantes chafcos , ou
. *para melhor dizer infetnos” defte

- mundo * vede htim deftel alarves s
que parece han manftro infers
‘nal ; porque tam riguszas, 08 Ca-

vatheiros Te prezad de fazger com

-elles parenteico, Ora bemdiz o
ditsdo, que ariqueza faz eftar
~ otinhoio djmella; e, que fou

- pabre; e quz nad fou tanto invals

tritns

de Bertoldo, o TU}

Re .t‘-huofo_; .coma ¢fte-demonio , tiad
i -acharia fimilhante ventara ; mas.

do : paciencia, ‘ “
B. Se tu fofles homem de bemy
-ew te faria efta noite ventorofo,:
, Quadr. De quefarte ?
| ."‘B.'Eu"‘ef’cou“rafﬁ.luto de nad res
"' geber efta mulher por nenhum
. modo’; porgee , como me dizem
~-que he formofa’, como o mefmo
*:Sol , efti«mne parecendo , quenad
feria- toda para mim ; e alémdif-
- %0 , vendo-me ella tag horrendo,
poderia talvez fazer-me comer al-
:gum’ -bocado. daquelles que ca-
-mem. a yida; e affim fe queres
entrat: em mea lugar nefte facco,

a maldita fazenda he caufa de tu-

~+ eu te renunciareiefta grande vens
tura, . e
: Qpadr.; Algum ridiculo faria
“talvez efta parvoice ; para de-
pois , quando fofle defcoberto,
achando-fe que nad .eras tu , lhe
fizeflem atirar hum tiro, e dar

DX TN
BT

hum {altg de ancas,
Nz n.
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B, Dill> nap: reczies, porqis

.depois que tiveres recebido a

o
[N

noiva,-¢ g2 £ores defoobarto ,

tu que é5 hun bom machacaz,’

e nad Morrendo como eu , em
ella te vendo, nad dird jd que

te_nad quer; ¢ o qud eftd feito ;.

a3 {e pode dasfazer , nam toma
‘a trds com as duis mil dobtas;

" eafim eatrards tambem depofs
{6 detodra [ua fazends ; por~

‘que opai he vellio, e nad pide

.eftar muito tempo a bir cheirar
.a ‘terra:das fepultoras ;. e defta
-forma, poderds: daqui em diante -

-giver.com toda a grandeza , e
hanradamente:, fem exgreitar ef-
tetei officio tag vituperiofo, e

‘ "inf-t‘ meo )

.Q“ﬂd}'. .Tu; Fizss mai facil a

)empreza , -porémy en. nad quero -
-por-me neffe rifco . anda th para

.0 facco y:porqus a-minha pelle
yalle mais., que eftis riquezase
- B, Ora és bam bashique; eo me

compadego 5 mas nad.fabes, 0

Cque.
que

"

f

de Bersslds. .~ 184

qte pot todo o muqdo"fe,diz 5
que a0 homem animofo he bomy
tentar fortuna? Que mal.te pé-
de fucceder , tomadra -{aber, nefte -
negocio ¢ Parece-te, que o pai
defla te, fard alguma coufa, de-
pois que te receberes ; tu cres
que ella , fendo tag modefta, dic
B2 que nad te quer? Parece-te que

a Rainha, fendo tag liberal, e
generofa , nad queira defembot-

o dinheiro , para parecer ava~

qenta? Todos fe had de fujeitar
dquillo que o Ceo deftina , & dei
xardd paflar tudoem filencio; @

-~ affiavhirds pana cafa danoiva, e
~com o tempo ferds herdeiro de

tudo’, e por todos refpeitado.,

| como Fidalgo, Homem fabe coe
“nhecer atug fortuna, e vé, que

nem todososdias apparecem def-
tas oecafidesy entra no facco, e -
md tedé algum cuidado o-mais;

poique fe houvefle algum perigo

parati, en o diria, prezando-me
“de fallar fempre verdade, e clarg
~ | ~ com
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xgﬁﬁédm; deixa-tehiv,edmds .| t-p‘ezarofq » € taca aachy, S;p -
nhed, antes de jantar fab'erfmer | Ceote quer fazer efte benefisio,
has dizer (= te enginei, on fe ver: Kara que o queres ty c_leiprgzqr.
dadeiranente {ou teu amigo. ‘Maseq te afleguro, quefe tivele
o ¢ fes conhecimanto da minha fince
i Quadrilleirg comea- cabir- ridade, nag fariag tant s repu%
EE g moogrea, v Rancias;-ora pois agigp faze
e Tt e ‘Que te parecer’, fe" nag queras
' Qadr. TTVU me propoens ‘3. 'fazer-,i0‘-,que1:e-digq.. e nag
S T empreza | tad bele’ | pofloeftar ‘aqm-can{ando.mq em
tamente , que:quafi quaft, i@ﬁ@ ‘fazevr:te tantos prologgs;'aqq<z me
-para’ me por acella, tendo femm- | torno’a Mtter: no faceo ; anda
pre ouvido dizer, qie quém.nag ,'fecha‘vr'—me nelle/e nag te‘nhas'me-
arifca, nad. gariha ; quen fabe | g 30 1€ torae 2 fallar nunca.
o eftx ventura eftd -prepargda mais nefke negacio , j4 que és tag |
:pira mim por favor doCeo? falto de animo, N g
N S Quadr, Efpera mais hum pous
* Bertoldo mofira nas querer 0 Qud- | 5 quenad falta tempo para e
+Lcdritheiro-entee- no Jacio , pars | trar no facco, B
. Jbe mfindir masor defefo. . - | B, Quem tem tempo , 1ag ef-
T L . | Pera tempo, ey bam vejo, que
. B. I3 U nad poffo eftar.aqui | .ty nag fahag conhecsr a tua vene
E com ‘tantasiparoladas ;| tyra y €affimnig quero eftar aqui
© .quem ma6 fabe conhcer a {ua for- maisa quebrar-te a cabega , e en
-tuna , guando lhe-%cahe-nas maos, | goebrar 3. minha , fendo bem
- depois-anda . procurando:a todo tollo.quem quer fizerbem a oy
SR peza- 1' o trem,

¥
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- ‘eftas' tuas palavras nafcem de
*hum puro zelo de amor, que'me

.

. .

fa - Afuciad

fabe agradecer. -

O Quadrilheiro "f2 refolve a.en-
- rar wo_jacco.

Ra eu conhego ver

dadeiramente , que

.ens 5 e bem vejo, que, pormey
refpeito, te prejudicas baftanie-

~.mente: aqui eftourefoluto para |
.entrar no facca, - € fager tudo 0 |

.que me tensdito ; pois hevcerth' ,
que quando me tiver recebido
.com effa rapariga , por forqa ferd
qeceffitio , que fique minha; €

' que todos tenhad paciencia , fe
nad for de {ua vontade,

" . B. Nt ;anda fechar-me no face

€0, que-eu me mettetei. dentro
delle. " S

. Quadr. Efpera nad te mettag
peile , porque eu -m¢ mettere ;
j4 cftou refolvide, .

-, drem 4 que 0 nad qaer,0u0 MY |
ey A e L | anda atar a boca do facco, .

/

eftd vendo a tua

_ de Revtoldo. 13
- B. Eeu jd nad quero ; vamos

Ouadr. AL, por quemés, a
migo meu , nag me tires efta vens

~tura; eu ta peco por efmola,

B. Oravamos, nad quero deixar
defazer-te efta caridade, com tu-
do, ainda § e tenhas feito enfas
dar a«!gumahcdﬂia", entta dentrd
do facco, e nag te ponhas a fal-

-~ lar mais, e,f6 efpera o.que ha
- de vir; e 4 manhaa faberds dizet-

me o bem que te tenho feito,
Onadr, Se eu te nag conheceffe
por homem de-bem , e fincéro
nad me deixaria induzir a mets
ter-me nefte ‘facco 3.mas bem fe

excefliva bop. -
d‘dde. . ‘ ) !

~B: OCeo hé;_b que te 22 dizet
"iflo, ora pojs.mette ber de dens

tro eftoutro braco, e abaixa al
guma coufa mais a cabega ; por-

- que tu és mais alto que.en , e af-

fim had poderei fechar a bpca do
facec, | :

. ) L e ”a [ ]
“ @%ﬂ;x” R o f
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6 pefcogo,, ., mas fecha , fecha,
€OMO quizeres j porque 4 agora

pouco podem tardar a chegaros -

. B. Daquia duas horas ou tr;s,,

_ parentes , fegundo 0 que tens
dite. L

20 mais , eftards deipachado.
Ora aqui- eftas fechado , ftis

quieto’, e nad digas mais itada, .

para que tudo fe 2Ga-como dr;ve
'Quadr. En nad fillavei mais, :*

nao- rodcren eftar’ tauto tempo
em pe defta forma,

+ B, Aqui ficas t.ncoﬁz{da eﬁas

agorabem? . .
ggtadr. Muito bem. oy

Ora pois, ponca.bulha cal-

lar a boca ; e fabe governar te,
como he neceflario.

- Quadr. ‘Eu nad fallo mais ; cal-
Lte to. tambem e dexxa vir a
g 'tlowa, R

 Quadr. Ai,ai, que e quebras‘

- le Bertoldo.‘ ‘us

Beﬂoldo tmdo mﬂarzada 0 Ouac

“drilbeiro deixa- 0 10: fucco em
- feu Iugar 4 diferigad’ do fue -
ror da Razhlm. |

' Epms que Bertoldo Fe..hou
06 {acco 0 bashaque do Quas
dritheiro., cuidou logo em fugir,
para nad efperar atormenta , §
eftava prepqrada a cahir fobre ‘el
Je namanhag fegninte ; € coma

| era. neceﬂarm que paﬂaﬂe pela
plas encofta-me § parede , fenad

gaimera da Rainha , applicoumaig
- de huma vez o ouvida, para ver
fe alguem eftava ?cordado e nad
cuvindo nada; porque todos efs
tavad no primeiro fomno , ebrio
muito demanfo a porta da cafa,

‘aonde elle eftava ; entrouna fa]-

(da, e daqui paﬂou 4 camera ;

‘donde dormia a Rainha ; e che-
gando-fe 4 cama della, achou,
que eftava moito ferrada no fom-

| no; pelo que, quiz fazer-Ihe hu-

tornando-lhe humas
TOUpas

*. '.‘:“*\L
0 'v Ll RS

ma pega
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roupas, com que fe veftio , &
“aflim paflou. por todas -as outras
- cameras, em que dormiad as Da-
- mas, e tende achado 4 cobeceira
do leito da Ama as chaves' de

todas as portas, as foi abrindo |

com myita deftreza, e fahio fo-
ra Jdo Palacio ; mas cpino tinha

- tahido muita neve naquElia noj+

te , qve cch®a todas zs ruas , re-
ceando que fe conheceflem as
fuas pégadas, e o apanhaflem ,

volton os gapatos dos pés'ds avef-:

fas, ficaudo os faltos paradians
.. te, eas pontas para tris , de for-
te, que em Jugar de moftrarem:
as marcas ter fahido-do Palecio,
parecia , que tinha entrado al
| ;;uem', eafim andow tanto para
Juma parte., € paraa Qutra, que:
depois de muito tempo , chegon
- aonde eftava hum fqiro, por de-
trdz das muralhzs da Cidade, e

ahi fe metteo para feefconder, - |
S _ , S gt :

B
. A

B .
i s
v .

1

#: Bertoldo, 110
A Reinba nag achando o feu fao
~to, dé culpa a0 Quadritheiro o
que , nad eflando jd no feu hus-
gary otevia furtade | e fugide,
- ¢ piemfe a fallar com elle,
. cuidando ‘que fallava com Ber-
<-toldo ; que eftava no [facco,
C} Hegada a manhad, entra:
s 113 as Agafatas para veftit
aRainha , e nad achando 'a fua
‘roupa ,ique lhe tinhad defpido na
‘fioite precedente , ficdrao todas
admiradas, e pafmadas, femfa-.
ber o que tinha fido feito della;
pot fim a Rainha , mandando vir
outras roupas fe veflio ; e {ahio
da,cama toda furiofa, aonde foi
direitamente 4 camera , em que
tinha deixado Bertoldo , fendo.

| maior a fua admiragad , quando

nad vio 0 Quadrilheiro, que The -
tinha pofto’ por guarday, e ofim
logo. fufpeiton , que elle Ihe ti-
vefle fartado as roupes, ¢ gugb

9y

\
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do, jurando , que , fe o pudefle co-

lIher 4 mads, o mandaria’ logo.

enforcar ; depois chegando-fe pa-
rao facco difle: - -

_ Raimk. E pois ,meu machacay,
~ainda eftds com o melmo fenti-
- do, quede antes?

Quadr, Naé fephora, éntes,.éf-f

tou agui prompto pata receber o
mais

- Algumacura @

© Quadr, Efta ells ﬁrompta:?
Rainb, Agora fe prepara em:|

hun inftante.

- Quddr. O mais de pfieﬂ.a \ q-ue:"
- medefpacharem, heide eftimd-lo.
Rainb. Naio paflard muito teme

po, que figues confolada, -

-Duadr. Nao chega elta ‘lm'ra,}

~ de ter e alegria , ora fazel,
com qu= fe traga aqui de prefla,
-Rainb, Torno a dizer-te ; que
bem di grefla te levaremos, aon-
de elly eitd, eftds contente ?

Quadr. Se as noflas condiges |

L '1«46

J

 de preffa que quizer. 7
Rainh, Que queres tu receber ?

N

de Bertoldo.. 119
fad, que ella hajade vir 4 elta
camera, € que ros cazemos aqui
incognitamente , recebendo o doe .
te de duas mil dobras, como que-
reis levar-me aonde ella eftd 2,
Mandai, que venha ci, queeu.
farei o que devo fazer. K

Rainh. Que falla efte villad ruim

- de cafar , e de dobras.? Tirai-o

fora daquelle facco , Ppara que.
lhe veja acara, - T

O usdrilbeieo. fabe forado fuce

c0., em Iugar ae Bertoldo , e a.
Rainba toda pafmada_, 'diz

.

| ’Réiqb. | Q Uem te pés nefte

co facco, defgragado?
QOuadr. Aquelle, que haviade
fer noivo , 0 qual nad querendo
cafar-fe com effa rapariga,. que fe
¢ quer dar, me renunciou efta
ventura @ aflin. péde-fe mandar
viranotya, e ao'me{mo tempo.
odote das duas mil dobras, que
en aqui eltou para fizer tudo o
que {¢ deve, - Rutnb,
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Rainb. D2 Qual noiva, de quack
doberas fallas tu ? Dizeo mais cla-
10, que€u te entenda, '
Quadr. Aquella noiva, que fe
| gneria dar dquelle villag com as
" duas'mil dobras, ’

* Rainh. Metteo-te elle porven-. | .
| en-tas farei tracar, noeantantp

© tura iffo na cabega? |
- Owmadr. Torno a dizer, que elle
" difle ifto com todo o propofito,

‘e para efle effeito me pés nefte.
facco , tendo elle fugido; effim
vamos a'cgricluirifto, em quan.:
- to'nad me paffaavontade. . .-
0 Quadrilheiro leva cargade pdo,

‘¢ mandado por outya vez no [ac-

00, affim 0 fizerad deitar

' Yovme e

A Gora , agora man.
, A dovir as dobias,
prepara-te tu no entanto , para
recebellss , poisen quero que tu
torties o contrario 4s tuag coftss,
+Oyadr, Puraaflo yet aqui eftou,

' 'jkain}).'

-~ deBertokde. 231
_ ed me parecem cem annos, ?ue -
nad chega o tempo de contallas;
porém he neceflario advertir, que
eu as quero de pezo, € que tras,
buguem. o
Rainb, Tu ascontards ptimeiro,
- ede¢pois fe nad forem de pezo, -

comega & contillas , ¢ aquellas

. que te parecerem leves , dize-o.

- Dito 1fto , fez logo apparecet
-Quatro_dos feus fervos , cada
“hum com o feu baftad, os quacs.
bem de prefla fe puzerad adar,
com toda a forga no pobre Qua-
drilheiro , -e fentindo efte as pan-~ -
cadas , com que tad defalmada~ -

- mente o maltratavag., fe pos a

gritar , chorando, € pedindo:,
- que o defxaffem: mas nada foi
baftante’, para que osoutros cef-

faffem de dar , antes o reduzi~ '

120 a tal eftado , que parecia
morto; euem ifto baftou, pore
gue a Rainha o tornou a fazer -
pét no facco, & omandoy deis

F - tag
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‘tar-no rio. ‘Defta forte recebeo.

efte inficl as dohras de pezo, e | "

em lugar de dar-lhe a mulher, o
deitdrad de molho para fempre:
no rio Adiz. . T
Bertoldo ¢flé no forme, ¢ .4 Rai<
'#ba o0 manda procarar por to- -
; da o parte, . -

D Epois que o defgragado
| Quadrilheiro foi méndado
d beber, fizerad-fe todas as dili-
gencias para achar Bertoldo, mas
por caufa de eftarem as {uas pé-
gadas 4s aveflas , nunca puderad:
comprehender que ells tivefle {as
hido do Palacio; e a Rainha o
mandou procurar por toda a pars |
te, com tengad de o fazer en~

forcar , parecendo-lhe intolera«
veisas pegas de IThe levar as roue
pas , e deixir-lhe 0 Quadri-
. theito ne facco, - R

!

Ber:

de Bér:ol{o.' 133

Bertoldo be defcoberto no- forna.

por buma velba ; ¢ divuls -
gar-fe , que 6 Rainbaef .
tava 1o forne.

NT O entanto o pobre Bertols
N .do eftava naquelle forno,
aonde fabia tudo o que fe paffa-.
Va; e comegou 4 recear multo.
da morte , arrependendo-fe de
ter @pparecido naquella Cérte .
pad {eatrevia afahir fora , por
nad fer agarrado, fabendo mui-.

to bem que a Raioha lhe ti~
~pha m4 vontade , e muito mais

depois de lhe ter feito eftas pe-
cas do Quadrilheiro, e das rou-
pis, temendo; que o mandafle
enforcar ; porem como tidha vq&
tidas as mefmas roupas , que €1ad
compridas , nab {e accommodan-
do bem déntro doforno , inadvete
tidamente lhe ficon pendurade
de fora hum pedago'da canda;
qriz a fua ma forte, que ‘paﬁan-:
' | Fi do

-
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do por alli huma velha , junto

do forno, gendo aquelle pedago

dasroupas, que eftivas de fora,

e conhecendo pelas'barras ; que -

era da Rainha , cuidow que efta
eftivefle mettida dentro do fore
yio ; ¢ logo cortendo, foi acafa

de huma fua vifinha ,a quem dif- -

fe , quea Rainha eftava naqucl-
1e forno, levandoea comfigo , pa
1a que vifle a ronpa , que appa-
recia ; e conhecendo-a bem a-

quella, o forad dizendo a quan-

tas encontravag, deforte, que
- em pouco tempo fe foube por
toda a Cidade, atéque chegou
aos ouvidos ¥'EL-Rei. .

T

&)-Rei duvida , I?ue Bertoldo e

- wba levado & Rainba dguelle
. forno, e vai averiguar
- [e afimera,

O U#indo ELRei éqﬁellé 0. |

va, cuidou logo que_Ber.
tOldO teria levadoa Rainhadquels

W le

b

J

de Beroldo. 323

~ e forno; pois o conhecia tad def- -

tro, que fuppunha tivefle men-

. dinga , e que affim pudefle fazer

tudo o que quizefle, fizendo-o
fufpeitar mais as eftratagemas
-que Ihe tinhad vifto praticar; e
affim correo logo 4 camera da
‘Rainha , para vér fe ld eitaya ¢
achando-a mui raivofa , do que
.tinha fuccedido, que tudo lhe .

. _contou , mandou , que lhe enfi-

naffem aquelle forno, aonde foi;
e olhando. para dentro , vio Bem

- toldo embrulhado nas roupasda

Rainha ; e logo o fez tirar para
fora , ameagando-lhe, que o
‘mandaria matar. Defpirad as rou-
pas a0 pobre villad, que ficon
{6 com os f{eus trapds ; e como

~. _tinha gujada-ne foino todaa ca-

ra, dlem de fer mui feio de na
.tureza . ficon, que parecia hum
demonio infernal,
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Bmoldo be sivado para fdra do. |

"/ forno, e El-Rei muito enfa-
b dado , lhe dm. o

R S Empre te colhn, vﬂlao

defafforado ; mas defta

|Vez certamente nad efcaparés,
fenad és o diabo.

* B. Quemefti de foranaBentre; |
‘e quem eftf dedentro nad fe ar- |

: repcnda.

R. Quem faz o que naodeve s

The fuccede'o que nag-cré, -

B. Ogem j4 nad vai , nad cahe, |

"equé cahe, nad fe Ievanta limpo,

- K Quem fe ri na Sexta feira,

<hora no Domingo,
" B. Defpréga quem eftd pregado,

B 1)
" R, 'Entre a carne, ¢ a unha 5
ninguem pique.
B. Quem tem defeito logo he
fufpeito.
‘R. A linguanad temoffo, ¢ faz
g qusbr“ e caroffo, . B,

‘que elle depoiste pregaré o mo- 1

 de Bertolds. 127
B, A verdade fempre eftd pot |
cima,

. R, Tambem averdadealgumac L

vezes nad fe diz,

. B. Nao deve fazer, Quem na6
quer que fe diga.
.'R. Quem {e vefte com a roupa

~alheia , de prefla fe defpe. .

¢ B Melhor he dara]aa, que a
ovelha

R Peceado velho y pemtencm |
fova,, - 3 .
B. O bolir dos pes he nocivo ,

- guando fo poem nos hombros aos
~.enforcados,

R.. Daqui a pouéo tempo, tu fe-

ris hum defles.

«'B, Mais de preﬂ":i ‘cego y que
feiticeira,
R..Ora deixemos de parte eftas

difputas; O” 1 , vés Regedor

das Juﬁu;,as , € vos outros Mi-
‘niftros, tomai entrega defte vil-
lad, e mandal 0 dePendumr em
huma arvore , Jd 14, nad fedan-
do ouvidos 4s fuas palavras. Elle

Fe - he
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he hum villag ruim, hum mal.
vado, que tem o diabo no cor-
'po; e poderd algum dia arruinar
o meu Eftado, fe o deixar vivo,
‘Eaffim levai-o daqui para féraao
fupplicio. . “ o
- B As coufas feitas com muita
preffa , nunca fahem boas,

- R. Foi mui grande 3 offenfa,
que fizefte 4 Rainha.

"B, Quem tem menos razad,

gritamais alto, Deixa-me ao me-
nos juftificarsme, 7 "
RUA% tres vaife 4 civalbo, e

- 1 jd lhe fizeftes mais de quatro,

‘todag de grande affronta, Vai-te
pois embora, | |

vomigo tad cruel por piedade. -
~ R Tu muito bem fabes , o0 que
.diz o ditado : Quvir, vér , ¢ cal.
lar, {2 em paz queres eftar: e
quem quer bem 4 Senhora , quer

bem ao Senhor ; e affim nad me . |

‘eftejasa azougar os ouvidog, pote
| - que

-B, Por dizer a ve;rda‘d‘e", heide
padecer amorte ? Ah ! nad fejas

L

de Bevtolds. 119

qué quanto mais pedes , mais

palavras deitas a0 vento; ¢ he

. omefmo, que pizar agoa no ak

mofariz,

| Exclamaga& de Bertoldo , pela ﬁm;
. senga , que contra elle deo

: - El-Rei. _

" Ra ] ditado diz vérdad'e:‘
Ou ferve como criado, ou

~ foge como veado ; porque ¢of~

YOS com cnrvas, nunca {e'tirad os
olhos, ‘e '0s parentes ferdd leva-
dos 4 forca , masentre elles nad:
fe enforcad ; affim que tudo o que
reluz , nad he ouro, & quemnao

faz, nad erra: palivra ditay, ¢
_pedra arrancada , nad péde tor-
‘nara traz; e hum tallo de cou-

ve , he muitas vezes caufa da

_ morte demuitas mofcas ; masld

vem hum, que me moftra bos
cara, e por baixo tem a navalha
efcondida ; e defta forma melhot
he huma onga de liberdade , que
T Fg  dez
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dez arrates de ouro, pois al-Ga.

lobo 118 come lobs ; e o corvo,

por querer cantar , perdeoo queis
X0 , como amim e {uccede ;-

porque tendo andado com canti-

gas de quem ama, no buracodo.

gato achei acama, e agora, nem
as azas d2 Dadalc me valeriad ;
pois tendo El-Rei proferidoa fen-

tenga, a fua palavranag pode

totnar a traz , ainda que fe diga ;
* que quom faz pdde tambem des.

»‘Uln’ma aﬁuciﬁ' de Bﬁtalﬁa 'p'ar'rd.-

- ¢fcapar da worte.

O I{a'/p»ois‘ . Bertoid‘b"',' équ'i: |

he neceflario fazer animo
d.e lead, e moftrar a toa conftan.
cia nefte horrendo paflo, fendo
certo , que mais dura o tormen.
to, quanto mais {etirdaa mor-
rer; ¢ jd que 03d {e pode vender ,.
melhor he dar, qu deftrir, E

affim aqui eftou prompto , 6 Rei;. -

hel B -

" . para

~ deBerolds,  13F
parateceber o caftigo, que tens
ordenado ; porém antes de.mor-
rer , defejira me fizeffles huma
graga, a qual ferd a ultima,que
te peco. S
-R. Pede o que quizeres , que
nad deixarei de fazer-to, Mas di-

* ze de prefla, porque me tens jd

enfaftiado com as tuas ladainhas.
' B. Eu tepeo, queordenes &
eftes teus Miniftros , que me 0ad

' enforquem , fenad em aquella

arvore que for de mey gofto, pa=

- raaffim morrer contente,
. R, Aflim fe faga,ouvis ? Levais

o embora , nad o enforqueis, fe-
nad na arvore , que lhe agradar,
fobpena de fahires da minha gias
¢a. Queres ty mais ¢ o

B. Nag pegooutra coufa;e por
efta graga; vivas mil annos.

- R. Ora a‘Deos Bertoldo, tem - |

paciencia por efta vez.
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Bertoido ial acha arvore | uem

planti quz Ine agrade - e-or -

Minifiros. de pois de canfudos,
0 aesxaray hir embora,

~ Ad comprehendeo El-Rei
a maximg de Bertoldo, nem-
o5 Miniftros , que o levérag a
hum bofque , cheio de warias
plantas, e nag achandonelle ne-

- nhuma de feu gofto, o' conduzi-:

y50 por quantos hofques havia:
na Italia ; mas nuaca puderad:
achar planta, arvore , on tron.
co, que fulle do agrado de Ber-

toldo, a tal modo, que achan-

do-fe canfados do muito camix
nhar, ‘e enfaftiados de fimilhan-
‘te commillad, conhecerad a {ua
"grande aftucia, e o'folt4rad, pon-
do-o em liberdade, Depois tor-
nando diante ¢’EI-Rei, the con-
tirad todo ofucceflo, de que fi-
~ eon admirado , louvando o gran.
" dejuigo, efubtileza de humlvil-

"f‘d'e Bertoldo. 133

& 138, qus tinhia tad vafto conne-

cimnento , e era apercebido mais, |
que quantos haviad,

El-Rei manda novamente procu-
Lrar Bertoldo | e tendo fe acha-
-do, vai em peffoa vifitallo, fa~

- mendo-o ‘com grandes rogos , &
. promeffas tornar g fua Cdrte,

Aflzda acolera de El-Rei,
mandou outra vez procurat

Bertoldo ; € achando.o , lhe man.

dou rogar , que tornafle 4 Corte,.

- porque tudo llie eftava perdoado,

" mas elle refpondeo, que fopa re-
fervida , e amor reafloprado , inad.
deixa effomago bem affentado ; &
que nad havia thefouro ,-que pa-
gafle a liberdade. O que auvido
por El-Rei, foi em pefloa , aone -

de‘elle eftava 5 e tanto o rogou 4.

e o'fupplicou | q finalmente 0 ifr.

1 {duzio ( ainda que contra fua von*

tade ) a hir novameate para 2

Coite, fazendo coin quea I};x »
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dez arrates de ouro, pols al-fim.

lobo n15 come lobs ; € o corvo,

por querer cantar , perdeo 0 quei-
X0 , como amim me {uccede ;-

poique tendo andado com canti.

gas de quem ama, 1o buracodo.
fato achei acama, e agora, nem

as azas de Dadalc me valeriad ;

“pois tendo El-Rei proferidoa fen-
tenga, a fua palavra:nad pode

tornar a traz , ainda que {e diga ;

* que quem faz péds tambem des-. 2

fazer.

'i]ltima @}iuci’am de .Bertalda | p':zﬁ:

- ¢ftapar da worte.

O he neceflario fazer animo
de lead, e mottrar a tua conftans
cta nefte horrendo paflo, fendo
certo , que mais dara o tormen-
to, quanto mais fe tirdaa more

ter; e j4 que nad e pode vender ,.

melbor he dar, que deftrair, E

afim aqui eftou prompto , 6 Reij.

w0 i -
. “ X

" para

52 bt A 2nigp et miaiD o
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e

~deBertolds, 13%
para teceber o caftigo, que teng
ordenado ; porém antes de mor-
rer , defejira me fizefles huma

.- graga, a qual ferd a ultima,que
Stepego, -

‘R. Pede o que quiﬁcres , que

'nad deixarei de fazer-to, Mas di-
ze de prefla, porque me tens j&

enfaftiado com as tuas ladainhas.
" B. Bu te pego, que ordenes
eftes teas Miniftros , que me nad
enforquem , fenad em aquella
arvore que for de meq gofto, pa-

. ra aflim morrer contente,

R. Affim fe faga, ouvis ? Levais
-0 embora , nag o enforqueis , fe-

* 1ad na arvore , que the agradar,

fobpena de fahires da minha gras
ga. Queres tu mais ? .
“B. Nao pegooutra coufa;e por
efta graga vivas milannos,
“R. Ora a Deos Bertoldo, tem -
paciencia por efta vez
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Bersoldo 1128 acha arvore | wem
planta gue Ine agride e -0y -
Mniftvos. ds pois de canfados,
0 deixaray biv embora,

" A6 comprehendeo El-Rei
a maximg de Bertoldo, nem’
o5 Miniftros , que o levirag a
hom bofque |, cheio de ‘varias
plantas, ¢ nad achando nelle ne-

‘nhuma de few gofto, o conduzi-

136 por quantos bofques havia:
na Italia ; mas nunca puderad:
achar planta, arvore , ou tron-
co, que fofle do agrado de Bar-
toldo, a tal modo, que achan-
do~{e canfados do muito camic
nhar, e enfaftiados de fimilhan.:
‘te commiflad, conhecerad afua
 grande aftucia, e o'{oltdrad , pon-
go-o em liberdade, Depois tor.
nando diante ’El-Rei, The con-
tirad todo o {ucceffo, de que fi-
conr admirado , louvando o gran.
de juizo, e fubtilega de hqmlvil-
o lag

5

b

| de Barlldo, 133
. 1a3, que tinha tad vafto conne-
cimento , e era apercebido mais, |
que quantos haviad,

a

- Ed-Rei mands novamente procu-
_rar Bertoldo , e tendo [2 acha-
Ao, vai em peffoa vifitalle , fa~
- mendo-o com grandes rogos , €

prome[Jas sornar d fus Cdree, -

Affada g colera de El-Rei,
. mandou outra vez procurat

Bertoldo ; e achando.o y1he mane
dou rogar , que tornaffe 4 Cérte,-
porque tudo lhe eftava perdoado,
* mas elle refpondeo, que fopa re-
fervida , & amor reafloprado , nag.
deix2 eftomago bem affentado ; &
que nad havia thefouro , que pa.
gafle a liberdade. O que ouvido
por El-Rei, foi em pefloa , aone
Ade elle eftava; e tanto o rogou .
ie o fupplicon , q finalmente o id.

41 duzio ( ainda que contra fua von-

/ tade ) a hir novamente para 2

Coite y fazendo com que-a Raie

S ..~ nha
4 '
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nh: the perdoafle, Depois fems

pe o-teve juntoafi, e nuncafez.
nada fem o feu confelho, o que.

foi caufa de hirem todas as cou-
fas bem, em quato efteve naquel-
1a Coite: porém como era cof-
tumado a fuftentar-fe de manti-
mentos ordinarios , e grofleiros,
e com fructos bravios ; logo que
comegou a goftar daquelles man-

jares delicados , e fubftancises, .

cahio gravemente enfermo com

perigo de morte, de que tive-
rad El-Rei , € a Rainha grande.

defgofto ; € maior foi depois da
fua morte ; que fempre vive.
rad em a maior trifteza, e infe.

) .

licidade,

Morse dck Be;talélé , & fua [ 1

pultura, -

S Medicos nad-conhecendo
a fua compleigag , lhe ap..
plicavad os remedios ; que cof-
. tumad com 1 gente mais delicas,

’ﬁ‘ TRARY

| Mma;da.,. 13§
da da Céree, mas elle , que cos

- nhecia afua natureza , thes pee
~dia , que mandaffem cozer-lhe
“huma panella de feijées com fua
“cebolla, e rabos cozidos debai-.
! o dacinza, porque fabia, que

com taes comeres melhoraria o,
no que os Medicos nunca o qui-
zerad contentar ; e affim aca-
bou a vida com eftes defejos a-,

- quelle que era tido por outro
{ Efopo,e pot hum Oraculo, com

- grande fentimentode toda a Cére
~te. El-Rei-o fez enterrar com -

grande honra ; os Medicos fo ar-
rependerad de nad Ihe ter dado:

0 que pedia no fim da fua do-

enga , conhecendo, que morre«
fa, por o naod ter contentado; e

" EL.Rei em perpetua memoria defs

te grande homem , fez infculpis
na {ua fepultora em lerras de ous
ro os feguintes verfos em fore
ma de Epitafio; e mandou to-
mar luto a todaa Corte, corpko

-



136 Aludar

fe tillacefla- algum I‘fddlf'o de

fangue Real,

© Nefta {ombria tumbg, eefcura '
Hum deforme villas efts fepul ﬁ

tado ;
De orlv, mais que de ‘Thomem )
- tinha figura,

Mas era de engenho tad elevado,.‘r'
Que pafmar, fez, omundo, ea

tnatora.

Bm {ua vida, Bertoldo fm cha-»"

- mado ;

| Q)endo i) Rei : Morrco com |

- tengOes
De nao poder comer tabos, nem
feljoes.

J'enten;a: e Berto)do anses da
| J4a morie.
Q mad fe metta com pafteis,
Quem eftd coftumadeden.

xada, nad v pegar na langa,
| Qpem eltd affvito ao ~campo
- naod

Uem coftuma comer rabos ;

- de Bertoldo. 1 ;7

. nag- fe vé meter nas. Cortes,
- Quem vencer 0 appet:te, iera

grande Capltaﬁ.
Q:em nag come de ambas as
~bandas nad he boa macaca,

‘.‘Quem olha fito para o Sol , e

nad efpirra , goarda-te delle, |

Qnem todos os dias fe vefte de

novo ; -todas as horas grita
- como o Alfaiate, | o
dem deixa’ os feus negocics,
péra fazer os alheios ' tem
- pouto juizo. . |
Quem quer fazer cortezia a to-
“dos, de prefla gafta o chapéo
Quem di na molher , faz mue.
murar os vizinhos. -
-Quem mede o feu eftado , nun—
. ca ferd pobre. : |
\Quem coga a fama de outrem,
a fuarefrefca,. - '
Quem promette no bofque , de-
- ve obfervar a palavia na Ci-
dade. :
Quem tem medo dos paﬂaros,
nao femee o milbo. :
| Qgem
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Quem faz como oourico, efta«

~1d fempre feguto em cafa,
Quem vai para jorn.da | leva pad
* ¢ naalgibeira , € Pdo na mag, °

.r'Quem di & 4s neceflidades |

funda os feus penfamentos na
nevoa, ' -
-Quem péem a fug efperanga na
©_terra, fe aparta do Ceo,”
Quem he pregicofa das mag; )
. 128 v4 a0 tonel, .
1Quem .te aconfelha , em. lugar
de ajudar-te, nad ko bom a.

- rmigo, -

. , N :’ )
Quem. caftiga a cadella, o cag

€34 ‘arredado, IR
Quem no Verad toma o exemplo

da .formlga y Nad pede no Iy.

verno pad empreftado, -

‘Quemn atira o fexo a0 alto y lhe |

. Vird a dar na cabega,
‘Quem vai 4 fefta , ‘e nag fabe
~ dangar, nag faz outra confa ,
que occupar, o lugar.
‘Quem toma a malher pela ri.
. queza, a bolca vai a0 marido,

Quem

.H

¢

-, _de Bertoldo, 139
| Quem d4 o governo da cafa ds
¢ mulheres, tem fempre quem
- The bata nas portas. 4
Quem nad pode trazer a {ua pel-
+ le, hebem defeftrada ovelha,
Quem gafta o few em ruins par-
. tes y na hora da morte vé a_
. fuaconta corrente. ‘

| ‘Quem louva hum , antes que o

tenha praticado , muitas ve-
+zes dd as mentiras a fi me{mo.
‘Quem d4 o pad a caés alheios ,
bem de prefla lhe ladrad os
:fEUS‘.‘ "j‘“ ERREE TR
Quem n3d paga os jornaes dos
- obreiros , nada tem;de homem
Jjufto.
“Quem come-ao gofto de.outrem,
. nunca come coufa , que lhe
* faga proveito,
'Quem- pertende faber nada, e
fe he mais fapiente, que v
outros.- - .
Quem quer emendar os mais
. dé bom exemplo de fi mefmc
- Quem foge dos appetites terrel-

tes
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tes, come os fructos celeftes; |

Quem {e acha fem amigos , he
“como hom porco fem alma,
Quem folta a lingua, antes que
- o penfamento , nad tem pada
. de prudente. :
AQuem , quando fahe de cafa |
cuida no que ha de fazer ;
quaado tornar, tem acabado
a obra, | I
Quem di logo o que promette,
, s dd duas vezes,. - .
.Quem-pecca , e faz peccar a
ontrem , deve fazer duas pe.
- -nitencias de huma vez,
Quem parafi nad he bom, mal
- o pode fer pata outrem,
Quem quer feguira virtude, he
- neceffario que deixe o viclo,

- Quem pede aquillo que nad pé- |

" deefperar de ter, nega a gra-
Ga a {t mefmo. -
Quem tem bom vinho em c3-

fa, fempre the batem com

fraicos na porta, ‘
- Quem, efcolhe asarmas , quer
SN - pelei-

de Bertoldo.
peleijar com vantajem. |
pem navega no mar da fen-
fualidade , defembarca no pon-
to das miferias. o
Quem do bem de outrem fe ens
riftece , nad falta quem fe ria
dormal
sem tem a virtude propria ¢
val fegaro 4 fua jotnada,

141
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“dchado debaine do - tyavecei.
10 da [ua.cama, depois da

o [ua morte, ~.

| de onro, e pollas fobre a porta

Stas fentencas as fez ime

da fala Rea), para que todosas
- pudedem ver , e nag fe podia |

. confolar com a perda de tad
ﬁrande homem. Os que tiohad
cado com o encargo da came-
1a de Bertoldo , querendo con-
certar a cama , adonde elle cof

tumava dormir , ach4rag debai- -

X0 do enxergad huma trouxa

de trapos , e de efcritaras , a .
, que -

qual levirad logo a El-Rei
fazendo-a defatar , achou entre
aquelles papeis o teftamento
- Que tinha feito , muitos dias
Lol antes

primir El-Rei em carateres -
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antes da faa morte , nad oten.,

1 do dito a ninguem, talvez pa-

1a que fe nad foubefle de que-
defcendencia , nem de que terra,
elle fofle ,. fendo hum-homem.
 tad extravagante ; como quer
?ue fofle, ordenou El-Rei, que:
fofle chamado o Tabelliad, que-
o tinha feito, para que o lefle.
em {ua prefenga ; e com-effeito -
veio em hum atomo, e fazene
do a devida venia a El-Rei, lhe
dife: e
«Tabelliag. Aquieftou, Senhor,
para executar o que V. Magefta
de me ordenar, .
R Vés he que fizefteso teftas
mentode Bertoldo? o
.Tabel, Sim Senhor, eu o fiz,
" 'R. E quanto-tempo ha, que o
fizeftes 2. o
~ Tabel, Pbde haver tres mezes.
~R. Ora ¢i-lo aqui, tomai-o, €
lede:mo ; porque efta letra tas
belliad nud a entendo bem v pof

| 4

canfa das cxtiavagantes cifres,
SO | - que
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que vés the coftumais pbr, -~ -
Tabel. Nadhe{oifto, Seahor,
mas ainda mais, que eu {6 fei.

efcrever vulgar, naé tendo pos

dido paffar nunca dos Nominatie
" vos, ainda que fui ‘aoeftudo vin..

te e dous annos, e poriflo {6 ma

gas dos villdes. . .

R. Comovosthamvais‘.?w, o
Tabel. ‘Eu me chamo Baftiag

Vilupios , pata fervir a V. Ma..
geftade, A
R. ‘Tendes bello nome, certa.

mente:-e . tambem o fobrenome

- pode paffar, mas.melhor feria,
fegundo meu parecer , que vos
chamafleis. fenbor Tacas , pois
tambem os deitais neftas letri
shas. Ora lede ,. fenhor Baftiag,
e pronuncisd alto, de vagar, e
glaro,‘. que eu pofla entender,

+ O Tabellias Je o Tejiaigééta. :" .

. M nome de bom principio |
e feja para bem , &c. Eu
: Bextol-

paflad pelas mads eftas differens

de-Bertoldo. 145
Bertoldo, filho do defunto Bere
tolago , neto de Bertugo ,deBer-

‘tin, de Bertolim, e de Bertenha:
‘Vendo, e conhecendo, que to~.

dos nos mortaes fomos , como hue -
mas bexigas cheias de vento |
que qualquer buraquinho as faz
vazat , que como cada homem
chega aos fetenta annos , affim
como eu me acho, fe:-péde di
zer, que tenha chegado ds vinte
e tres horas do feu dia, e que a8
vinte e quatro nad podem tardar
a dar, e depois ‘boas noites ; j4
que me achoainda com hum pous
co de {al nos miolos , quero. deis
xar difpoftos, € ajuftados todos

- 0§ meus negocios , fazendo o meg’

teftamento , tanto para minha
fatisfagad , como tambem para
fatisfazer aos meus parentes, e
amigos, aos quaes devo alguma
obrigagad. Soisvés, fenherBaf+
tizo , fupplicado, para que me
‘ropueis efte mev teftamento, €

. G ulti-_
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oltima minha vontade

A M s a faber;
em primeiro lugar : ‘

- - Deixo a Bertoldo , meftre re«

-+ gmendad, os mens Gapatos de qua-
tro folas, e quarenta reis de moe.

da corrente , por me ter fido fem-
pre amoravel, haver-me muitas
vezes empreftado a fovels. para
€ozer bem os tacdes , e outros fa-

. Yores, que me fez, &c.

-~ Itema Ambrofio, varredor da

Corte , cincoenta reis de moeda
cotrente , por me ter levado mui-
tas vezes os calgdes a confertar,
:& outtos recados , quz me fez,
c. : | "
Item a Barba Sambuco , horte-
1:6 , o men chapéo de palha,
gor ter-me dado algumas vezes
m mago de dthos pela manhad
muito cedo, para fazer-me bom

. eftomago, e darme maiot ‘ap- |

“petite,

Item, a Manosl Allagrato, ta-
vernetro, a minha ciata larga , e.
@ affogadag, pur me ter enchida
| o bars

 natureza , mais que as. tortas.

de Bertolde. . 14%
6 bartilinho todas as vezes , que
me cra neceffario, e outros fa-
vores, &e¢. .
. Item , aGil Croque Martiss ,
cozinheiro , a minha faca, com
a fua bainha, por ter-me algu-

‘mas vezes cozido 0s nabos de-

baixo da cinza, e dado tigelss
de feijoes com cebolla, come-
'tes que e dad bem coma minha
perdizes,.e pafteis. .
- Item , 4 tia Pandora., Javan.
deira, 0 meu enxergad em que
durmo , duas bancas.,. com pés
quebrados , e tres varas de pag-

- no_ de eftopa para fazer dous

‘aventaes , e ifto por me ter myjy
tas vezes lavado a roupabranca ,

e tido conta nella, &c.

Item , deixo a Figuete , mogo
da Céite , vinte €cinco chicota-
das , ¢com hum bom agoute , pot
ter-me furado o bifpote , e feitg -
cahir 0 mijo nacama, por me
pendurar hum foguete nas cof-

: | G2 " tas)
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Yas; por me gujar em hum ca-
pato, e outras peflas, que me
tez : eifto defejo feja feito lo-
£o-logo ; porque elle he defa-
vergonhado, &c. |
R Niffo nad haja duvida, Con«
tinuai para diante , fenhor Bafs
tiag, -
Tabel. Item , porque: quando

vim a efta Cérte ( que nuncatie

wefle vindo ) deixei Margolfa,
minha muther, com ham filho
chamado Bertoldilho, que pode

ter dez annos, pouco mais, ou

‘fienos , € nem menos deixei di-
to paraonde vinha, a fimi, que
1m0 vieffem atrdz de mim, pois
nag¢ tem focinho para appareces

xem neftes lugares, parecendo
mais de prefla macacos, que cue

tra coufa ;e tendo eu humas ter-
~ras, e alguns animaes , deixo a

minha mulher fenhora de tudo, -

‘em quantoo filho nad tem vintee
<€inco annos ; porque entad queto

- fcja elle fenhor de tado : cony

g condi~

dc Bevtolds, 149
condigad , que {e fe quizercalary

| nao fe mifture com gente de

maior qualidade que elle.

Que nad fe domeftique com o%
feus maiores.. '

Que nao faga damno aos feus

_.vifinhos. - S

Que coma quando tem; e que

- trabalhe quando pide.
‘Que nad tome confelho de gen«.

" te, que tenha tido mio fim.

- Que nac fe deixe curar por Me<
“dico enfermo., o S

Que nad fe deixe fangrar por fand
‘grador, que Jhe trema a mads
Que dé a todos o que devem;
- haver, ~ . . .
Que feja 'vigilante nos feusned:
_ goclos. T
Que nad fe 'ixgrometa no que nad
lhe importa, =~ .
Que nad faga compras niaquilloy -
que nad conhece, - .
E fobre tudo, que fe contente.
do feu eftado , nemdefeje mais;
e confidere, que muitas vezes o
SR G3 - cuideis
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Cordeiro vai adiinte da ovelha;
iftohe, quc a morte tem a fou-

€6 na mag para atirar o golps
tanto ;i ovelha, como a0 mogoy

quz fe tiver cuidade de obfervar

todas eflas coufas, nanca topa.’

- riemnada, que lhe dédamno,

* ferd £liz, e ters bom fim, .
' Item , nad me achando com
“mais nada ; porque nunca quiz

acseitaro-que me offerecia o meu

. Rei por muitas vezes, queren-
- do dar-me anneis , joias, dinfieis
ro , veftidos, cavallus, e outras
~ Miquezas ; porque fe as tivefle
recebido, nad teria defcango , e

talvez faria milinfolencias', mal-
guiftando-me com todos ,: como

~algins, que de baixos, e dro-
gas, que fad, fobem por fortu-
na aaltas, e fublmes dignida.

~des, enzam por iffo fe alimpad”

nunca- do lodo , de quigeftad

cheios. En me contento de mor-

rer pobre, e faber, que nunca

- fie fervi deadulagad para com

o

| ~de Bertoldo. 15T
o meuRei; mas fempre 0 acon<

celhei”ficlmente em todas as ocs

cafides , que mz pedio meu pa«

- recer, fallando, @ dizendo livre--

mente tudo o que-entendi e nad
de outra furte; para moftrar-The
da mefma forte no fim da minha

“vida o affetto,. que lhe tenho,
lhe deixo eftes' poucos documen-

tos , 0§ quaes nad levard amal
de aceitar, e tambem obfervar,

| ainda que fejad de hum raftico

villag, e {20 eftes:

- Que tenha a balanca jufta, tan-

- 10 para o pobre, como parao
<opieo, o

Que faga ver com granée atten-
. ¢ad os proceflos , antesde chee

.. gar 20 ponto de fentenciar. -

Que nad condemne ‘ninguem .,

. quando eftiver enfadado.

Que febemquiftecom o feu povo,

. -Que premee os bons, ¢ 0s vite

~toofos, S
Que caftigue os delinquentes.

‘Que lance f6ra os adaladores, .

lifon-

[N
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~lifongeiros e a5 !inguas“ mals-

dizentes {cif;
: *Sy que metem {cifma
- pelas Cértes, |

Que'nag dé nenhoma forte de

Sfavame aos fens fubditas,

Que proteja as viuvas, e og pu~:

. pilles, defendendo as fuas cays

, 138, -
Que faga defpachar 25 deman

L€ faga ds andasy
~ buvindo ‘os pobres deman-dii‘:

- 4as, e nag os deixando fubir ;.

& defcer tantas vezes asefcas

as dos Tribunaes |
) V08 edasd
. Miniftros, - V08

Que obfervando eftes avifos, vi.

vird contente | ¢ alegre , e ferg

irg con er,
g ltédt:umver-falmente por’exeeli
nte, e jufto Senhor, 1
s ¢ 010t Esui
Ouvindo E1-Rei o perfito tef.

mento , e infipnes lembrangis ,

‘que Ihe deisou Bertoldo, nagpd.
3:’ fufter as lagrimas , que Jh?;‘:.'f |

P:raé dos olhos, confiderando a.

ua grande prudencia y Oamor, e

€, queem fua vida ti.
- ~ nha

. de Bertoldo. . 153
nha nelle conhecido, e ainda na
fua morte ; e affim , mandando
dar ao Tabelliag cincoenta duca-

dos, o defpedio ; e depois, qual

outro Alexandre Magno, que con-
{ervou entre as {uas mais precios
fas joias a Iliada de Homero , afs
fim elle fez p6t o dito teftamen-
to entre as fuas confas de’ maior
valor, Mandou, que fe fizeflem
diligencias para achar fua muther
Margolfa, e feu filho Bertoldi-
lho , conduzindo-os 4 Cidade,
pois. 0§ queria por todos 0s mo-

os na {ua Cérte , em memoria
de Bertoldo ; e com effeito tendo

| hido alguns Cavalheitos em pro-

cura delles por quantos montes,.

‘e bofques havia mais vifinhos,

como El-Rei lhies tinha dito, que
na6 tornaflem 4 {ua prefenga fem:
Thos levar , tanto anddrad, etans

to fizerad , que finalmente og -

achdrag ; e do que acconteceo ,,
fe moftrard em outro liviigio.

FIM
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pois conferido tornard para fe dar
liceuga que corra, e fem ellanad
correrd, Lisboa, s de Maio de
1767.  Carvalbo, Thorel, Lima.

° DO ORDINARIO. -
P O’de reimprimir-fe o livio
-~ que fe aprefenta, ¢ depois

~conferido tornard para fe dar lis .
“cenga que corra, € fem ella nad

correrd, Lisboa, 6 de Maio de
1767, Coelbo.

e-depois de conferido torn-

Lisboa, #de Maiode 1767,
< Affonfeca. Pacbeco. Cafire, .
© Craesbech,

e S -

Ue poffa relmprimir o livro,

- 14 paid fe dar licenga de | °
correr , e fem a‘qual nag correrd,

|

s P A
T Std conforme com’o e bgE
ginal, S. Domungos, g4
julhode 1767.
Fr. Luisda ;ismunciagaﬁd
‘Pode corter.Lisboa, 29 de Julho
o 77 Carualbo. Lima.
."Pédeécor_re'r.Lisbda, 29de] alhe
e, Coelbo.

Que pofla correr, Liéboa Jode

glhode 1767,
J Cqmﬁg;;dtfﬂ Rulmca.r-. t‘,

s |

oy ;{ /I}m



